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Pietnasty maja 745 roku.

Dawno nic tu nie pisatem. Wraz z ojcem mamy ostatnio mnostwo pracy. Powodzi nam si¢ niezle, ale w
jego oczach coraz czesciej dostrzegam niepokoj. Ogrom zamowien na drzewce wtoczni 1 strzaty nie po-
zostawia ztudzen.

Mowi, zebym uciekal, zostawil to wszystko, przeciez poradzg sobie w §wiecie; mam fach w reku, jestem
dobrym stolarzem, umiem tez pisa¢ i czyta¢. Uwazam, ze przesadza. Mirrowing potozone jest z dala od
frontu, watpliwe by wrog kiedykolwiek zapukat do bram miasta. Wielka polityka nigdy nas nie doty-
czyla.

Dziewietnasty maja 745 roku.

Postanowitem pisa¢ czesciej. Nie jestem filozofem, ani nie mam nadzwyczaj bogatej wiedzy przyro-
doznawczej, jednak przeczytanie tych zapiskow za kilka lat — gdy nie bgde juz tym pigtnastolatkiem, co
dzisiaj, a, na przyktad, osiggne obecny wiek mojego ojca — moze by¢ calkiem ciekawym doswiadcze-
niem.

Na og6t zajmuje mnie praca, ale w wolnej chwili lubi¢ wybra¢ si¢ do tawerny postucha¢, co mowig lu-
dzie. Szczegolnie ci przybywajacy spoza miasta. Niebywale ekscytuja mnie wiesci przywiezione, wraz z
towarami na wozach, z odlegtych krain. Ostatnio podr6znikow jest mniej. Zamiast o smaku zagranicz-
nego jadla, architekturze, poezji i pigknych pannach o egzotycznej urodzie moéwiag gtownie o wojnie.
Gdzies$ tam podobno wrog zajal sporo ziem krdla Grasjana, gdzie§ zdobyl zamek, albo spalit wsie. Nie
chce o tym stuchaé. Nie ma nic nudniejszego od polityki.

Dwudziesty drugi maja 745 roku.

Podobno wojna zawsze gdzie$ trwa. Czasem przygasa, ledwie si¢ tli, niecomal mozna o niej zapomnie¢, a
potem zndw rozgorzewa. Tak mowig ludzie. Rzadko méwig o czyms$ innym.

Prébuje sobie przypomnie¢ kiedy zaczat si¢ ten konflikt i nie potrafi¢. Musiatem by¢ wtedy zbyt maty, by
pojac takie sprawy. Gdy pytam ojca, tylko kreci gtowa 1 odchodzi. Czy to mozliwe, zeby walki toczyly
si¢ tyle lat?

Trzydziesty maja 745 roku.



Nazywaja ich Innejczykami. Podobno pochodzg z jakiego$ kraju na dalekim wschodzie, stamtad przy-
najmniej nadeszty ich armie. Opowiadal dzi§ o tym pewien cztowiek w gospodzie. Skoro tylko wyjawil,
skad przybyt, hatasliwi zazwyczaj bywalcy natychmiast zamienili si¢ w stuch.

Byt szczuply, wlosy juz zaczynaly mu siwie¢. Wracat wiasnie z Doliny Wyjca na wschodzie, gdzie wy-
stala go Kompania Gornicza z Rowans. Jego zadaniem bylo przygotowanie gruntu do ubicia interesu,
tatwo bylto sie domysli¢ jakiego, lecz rozmowy ostatecznie nie byly zbytnio udane. Ludzie z doliny —
twardzi, nieustepliwi i surowi zupelnie jak ich ziemia — okazali si¢ niech¢tni wspotpracy.

Martwito go, ze wroci z pustymi rgkami. Feralnego wieczoru przebywal w karczmie jednej z tamtejszych
osad, rano miat rusza¢ w droge powrotng. Zamierzal przed pojSciem spa¢ wypi¢ parg kubkow grogu, ale
nie dane mu bylo posiedzie¢ zbyt dlugo nad napitkiem. Dwoch miejscowych gornikéw poktocito si¢ przy
grze w kosci 1 szybko przeszio od stow do czyndéw. Obaj swa budowa przypominali skaty pokrywajace
gesto te jatowa kraine, wiec gdy, oktadajac si¢ zawzigcie kutakami, runeli na stét tuz obok zasiadajacego
przy nim me¢zczyzny, mebel poszedt w drzazgi. Zaraz potem do bitki dotaczyli nastepni. Zniesmaczony
podroznik opuscil przybytek. Wychodzac w mglisty wieczor skierowat si¢ ku pobliskim zaro$lom, gdyz
wypity grog rozsadzat mu juz pecherz. To go uratowato.

Gesta mgta sthumita dzwieki nadjezdzajacych koni, jej mleczna zastona nie pozwalata w pore dostrzec za-
grozenia. Dopoki wieczornej ciszy brutalnie nie przerwat wrzask z kilkunastu gardel, nikt nie byt $wia-
domy, ze osada zostata najechana. M¢zczyzna skoczyt glebiej w krzaki sekunde weze$niej nim jezdzcy
przemkneli tuz obok. Kto$§ wyszedt z karczmy, prawdopodobnie rowniez uciekajac od rozroby wewnatrz,
i wpadt prosto na nich. Cigcie zakrzywionym mieczem z rozpedzonego grzbietu konia rozptatato gardto
nieszczes$nika nieomal skracajac go o glowe. Inni mieszkancy réwniez opuszczali swe izdebki zaalarmo-
wani krzykami. Zaczgta si¢ rzez.

Podréznik, niezauwazony przez napastnikow, poczekal na dogodny moment i uciekt do zagajnika kar-
towatych drzew nieopodal. Ukrywat si¢ tam calg noc stluchajac bezradnych krzykow ofiar, a gdy wrocit
rankiem zastat tylko dopalajace si¢ zgliszcza. Innejczycy zrabowali co si¢ dato, a chaty puscili z dymem.
Wygladato na to, ze nie oszczedzili nikogo.

Wedlug relacji podroznika ci wojownicy w niczym nie przypominali naszego rycerstwa. Nosili stalowe
kirysy, dtugie plaszcze oraz dziwne rogate hetmy z ostong twarzy w postaci maski, co nie pozwalato do-
strzec ich oblicza. Walczyli zakrzywionymi mieczami o szerokich klingach.

Konczac opowies¢, podrdznik zwrocit si¢ bezposrednio do mnie. Widzisz te wlosy, chlopcze? — zapytat
wskazujac swoja siwiejaca skron. — Jeszcze trzy tygodnie temu byly czarne jak u kruka. Wracam do Ro-
wans traktem na zachod, a jesli ci barbarzyncy dotrq az tutaj, radze wam wszystkim zrobic to samo.

Trzeci czerwca 745 roku.

Bylem dzi$ na rynku. Nigdy jeszcze nie widzialem tyle gawiedzi wsrdd stragandow. Ludzie w pospiechu
napychali dobrami wiklinowe kosze. Spytalem jednego z handlarzy, skad ta goraczkowa atmosfera. Po-
wiedziat mi, ze to przez plotki. W miescie krazy wies¢ o zblizajacej si¢ wrogiej armii. Wielu poczeto juz
robi¢ zapasy na wypadek oblezenia. Niektorzy zdecydowali si¢ nawet na opuszczenie Mirrowing.



Ojciec, gdy mu to opowiedziatem, znéw przekonywal mnie, bym poszedt w ich §lady.

Szosty czerwca 745 roku.

Rano pracowalismy z ojcem w warsztacie, kiedy nagle na zewnatrz rozlegly si¢ krzyki. WyszliSmy zo-
baczy¢ co si¢ dzieje na biegnacej koto domu wyltozonej kamieniem ulicy. Tam jaki$ m¢zczyzna w to-
warzystwie kobiety i trojki dzieci, najwyrazniej swej rodziny, przeklinal gniewnie stojac przy wy-
tadowanym po brzegi wozie. Skrzynia i jutowy wor spadty z paki, a ich zawarto$¢ walala si¢ po ulicy.
Nic dziwnego, pomy$lalem, droga tu piorunsko nieréwna, a woz tak wypchany, ze az dziwne, ze osie nie
popekaty.

Pomogli$émy mu pozbiera¢ dobytek. Bylo im spieszno do wyjazdu.
— Pan tez uwaza, ze wojna dotrze tutaj? — zapytatem mezczyzne.

— Nie mam wqtpliwosci. Styszatem, ze na wschodzie idq jak burza. Trzeba uchodzié¢, poki bramy wcigz sq
otwarte — odrzekt niecierpliwie, gramolac si¢ z powrotem na woz.

— Mieliby oblegaé miasto? Zaden czlowiek jeszcze nie sforsowat wysokich muréw Mirrowing.

Popatrzyt na mnie badawczo. Nagle zrozumiatem, Ze to nie irytacja z powodu opdznienia sprawiata, ze
byt taki pobudzony. On si¢ bat i to nielicho.

— To nie sq ludzie, chtopcze — powiedzial z powaga — i ludzkie przeszkody ich nie powstrzymajq.

— Nie ludzie...? — baknalem zdumiony zerkajac na ojca. Wzruszyt tylko ramionami, nieznajomy za$
ciggnat:

— Sam styszatem, co mowili przyjezdni. Innejczycy wychodzq z mgly, by nakarmié sie krwiq. Znasz takie
mury, ktore potrafig zatrzymac mgte?

—Alez...

— Nie majg nawet twarzy, tylko stalowe maski, za ktorymi kryje sie jakas rogata potwornos¢. Nie ob-
chodzq ich tupy, chcqg pali¢ i mordowad, dlatego nie uktadajq si¢ z Grasjanem. Wybili do nogi wszystkich
w Dolinie Wyjca, nie zamierzam czeka¢, az tutaj uczynig podobnie. — Potem odjechal, nim miatem szanse
co$ odpowiedziec.

Ojciec nie wydawat si¢ poruszony rewelacjami. Glupie gadanie plotkarzy — stwierdzit tylko 1 nie chciat
wigcej wraca¢ do tematu.

Osmy czerwca 745 roku.

Miasto zamowilto jeszcze wigcej kotczanow strzat 1 bettow. Mimo to odczuwam dziwny spokoj. Roboty
mamy po lokcie, z tego powodu nie mam czasu chodzi¢ do tawern, a moje mysli skupione sg gtéwnie na
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pracy. Dobrze mi to zrobito. Wywietrzaty mi juz z glowy niedorzecznosci, ktorymi zarazit mnie czlowiek
z wozu. W tym gadaniu o najezdzie wigcej zwyczajnej ludzkiej paniki, niz prawdziwego zagrozenia. Nie-
dhugo nikt juz nie bedzie o tym pamigtat.

Jedenasty czerwca 745 roku.

Ojciec kazal mi zrobi¢ sobie troch¢ wolnego, co przyjatem z wdzigcznos$cia. Przeszedtem si¢ po miescie.
Myslatem, ze niewiarygodne plotki umarly $miercig naturalng, a ludzie zajeli si¢ juz czyms$ innym. Nic
bardziej mylnego.

W cechu powiedziano mi, ze wszyscy zrzeszeni maja mas¢ zamowien, nie tylko my. Atmosfera na
ulicach przywodzi na mysl, jakby wojna juz tutaj dotarta. Wszedzie kreci si¢ zdecydowanie wiecej strazy.
Sprawdzajg kazdego wygladajacego podejrzanie, a wszelkie zbiegowiska natychmiast rozganiajg. Podob-
no zamknigto ratusz.

Trzynasty czerwca 745 roku.

Dzi$ jest rocznica $mierci matki. Umarla cztery lata temu, a ojciec wcigz nie moze si¢ z tym pogodzic.
Wiem to, cho¢ prawie nigdy o niej nie moéwi. W ten dzien zawsze otwiera dobre wino i wypija na jej
cze$¢, oddajac si¢ milczacym rozmyslaniom. Dzisiaj po powrocie wieczorem do domu zastatem go jesz-
cze bardziej pos¢pnego niz zazwyczaj. Byt kompletnie pijany.

— Siadaj — polecit mi nalewajac nam obu.

Wzrok miat metny, jego niepewna reka rozlata nieco trunku na stét. Zaklat cicho, odtozyt gasior i jednym
haustem oproznit swoj kielich.

— Pytates mnie, jak dlugo trwa ta wojna — zaczal betkotliwie. — Zaczynasz myslec, to dobry znak. Ja w
twoim wieku... — zaSmiat si¢ ochryple 1 machnat reka. — Dzis tez prawie nikt nie pyta, wcale nie bylismy
gorsi.

Nie bardzo rozumiatem, o czym moéwil, lecz zaciekawit mnie poruszony nagle temat wojny. Spodzie-
watem si¢ raczej wspomnien o matce.

— W 710 roku tatko poszedt walczyc¢. Krol Grasjan obiecywat tupy, branki... Tron jeszcze nie ostygt po cz-
cigodnym tytku Rogualda II; synek nie zdgzyt nawet wytrzec jego tupiezu z korony, a juz za miecz ch-
wycil... Wiec poszedt tatko, dziadek twoj, i tyle go widziatem. Wtedy to byli... jak oni tam? — ojciec
mruczac co$ pod nosem zndw napetnit nasze naczynia. — Zagrany! No, Zagrany na nich si¢ mowito. A
mowilo sig jeszcze, Zze majg pazury jak niedzwiedzie, a w jednej wsi, to niemowleta porwali, by ich krew
wyztopac.

— I mieli? — zapytatem.

- Co?



— No te pazury.

— A skgd mam wiedziec¢, synu?! Szesc¢ lat wtedy miatem. Tutaj nie doszli. Ciezka jazda nasza wysiekia ich
i pogonita az gdzies pod Krzyzowg Przetecz, ale to tak, zZe jencow nie brali, i odtqd o Zagranach juz nikt
nie styszal. Wiesz, tam, gdzie teraz szlak handlowy do Rowans idzie, tam mieszkali. Potem byli ci... to
znaczy, jak juz starszy bytem, okoto 715 roku... Nachodzicy... Z Nachodzicami byto nielekko, chiopcze.

Uniostem brwi. Chaotyczna opowies¢ ojca zadziwiata mnie. Nie wiedzialem, ze przed Innejczykami to-
czylismy jakie§ wojny.

— Z tymi swoimi powykrecanymi tukami doszli pod samgq stolice — ciagnal ojciec — Grasjanowi tron palit
si¢ pod dupq! Mato tego, wiesz, co zrobili? Kuzyn Hernik mi to mowit, bo brat jego tescia, co to na win-
nicach sig tak dorobit, ze hej... jego wspolnik tam mial dom... W kazdym razie, styszatem, jak zajadle sto-
lica sie bronita. Nachodzicy ze wsciektosci gryzli swoje tarcze. Tacy dzicy byli, wyobraz sobie... Szczurze
mordy takie mieli, pokryte szczecing, i zeby ostre jak sztylety. Oblegzenie diugo trwato, zapasy mieli juz na
wykonczeniu. I kiedy nie dali rady ktoryms tam szturmem murow wzig¢, wiesniakow wytapali z okolicz-
nych wsi, tby im ucieli i z katapult walili nimi w miasto z tej wsciektosci...

— Ojcze... — prébowatem mu przerwac, lecz nie styszal mnie. Siedziat zgarbiony, jego glowa wisiata coraz
nizej nad stotem.

— Kolejni byli Cudzoziemici... chyba... Nie! — walnat r¢ka w stot — Najpierw Pozamirowie. Po Pozamirach
Cudzoziemici, a dalej — wysaczyt reszte trunku z kielicha — Dalej to juz chyba Innejczycy, albo... Nie, nie,
jeszcze przed Pozamirami chyba ktos byl. Tak, taka krotka... Naptywisze. Chiopy z widtami, a nie wojsko!
— ojciec zacharczal, co miato chyba by¢ §miechem. — Rozniesli ich nasi i calq ziemie im zabrali. Tam na
wschodzie, wiesz? Wszystko teraz nasze. Dolina Wyjca... bogate kopalnie... wegiel, zelazo... zlo... zfo...
ztoto... Tylko nasze...

Glowa opadta ci¢zko i nic wigcej juz nie powiedziat. Pomoglem mu zawlec si¢ do t6zka, gdzie natych-
miast zasngt w ubraniach.

Czternasty czerwca 745 roku.

Przyszli z samego rana. Nie zaczeliSmy jeszcze pracy, a juz tomotali do naszych drzwi. Ojciec wcigz byt
otepialy po wczorajszym piciu, wiec to ja poszedtem otworzy¢. Wystarczyt jeden rzut oka, by odgadnaé
cel najscia. W jednej chwili spetnily si¢ najgorsze obawy.

— Nazywasz si¢ Wento Rossen, chiopcze? — zapytal zwalisty me¢zczyzna z wasami ubrany w kolczuge i
szyszak. Straznik miejski, najwyrazniej najwyzszy stopniem sposrod przybytej trojki.

Przyszli po nas.

Gdy ojciec probowat protestowac, wasaty straznik odczytal mu pisemne zarzadzenie hrabiego. Nie bylo z
czym dyskutowaé. Od tego dnia bramy miaty pozosta¢ zamkniete do odwotlania, a kazdy zdrowy
me¢zczyzna stawic si¢ do obrony miasta. Wojna zapukata do naszych wrot.



Byli stanowczy i przygotowani na opdr, o czym $wiadczyty zatknigte za pasami morgensterny, jak row-
niez beznami¢tna rzeczowo$¢ w dziataniach. Wszystko odbywato si¢ wedtug planu. Mnie i ojcu wregczyli
po jednym jutowym worku do spakowania rzeczy. Jeden worek, nic ponadto nie mogliSmy ze soba za-
bra¢. Dali nam kwadrans, a gdy si¢ pakowalismy, dyskretnie obserwowali. Chodzitem po domu jak pija-
ny, oszolomiony wobec naglych wydarzen. Nawet nie potrafitem mysle¢, co bedzie dalej, na to bylo za
wczesnie.

Moj dobytek byt skromny. Troche¢ ubran, pienigdze oraz oczywiscie ten dziennik z pidrem i inkaustem.
Straznik z poczatku uprzedzit, by nie zabiera¢ zadnej broni, ale, korzystajac z sekundy jego nieuwagi,
udato mi si¢ schowac za paskiem ndz stolarski — smukle prostokatne ostrze przypominajace dtuto.

Na zewnatrz czekal juz spory woz z kolejnymi straznikami, a na nim wigcej podobnych nam wcielonych
do obrony muréw. To wilasnie bedziemy robi¢, walczy¢ o Mirrowing, pomyslatem, gdy ruszaliSmy. Jak to
mozliwe? Kto bylby na tyle szalony, by oblega¢ tak ufortyfikowane miasto? Nie mieliSmy tu wyp-
chanego zlotem skarbca, ani bogatych zt6z, zatem czego od nas chcieli?

Patrzac po twarzach pozostalych towarzyszy niedoli, zobaczytlem malujace si¢ na nich te same watpliwo-
Sci.

Pietnasty czerwca 745 roku.

W miar¢ mozliwosci bede regularnie dokonywac wpisow. Nikt nie wie, kiedy i czy w ogole nadejdzie
wrog. Atmosfera w baraku, gdzie nas skoszarowano, jest niewesotla. Jest nas tu okoto pigédziesigciu
mezezyzn.

Juz wczoraj zaczeliSmy szkolenie. Prowadzit je sam hutman ratuszowy, Ronam Burgenbaum — krzepki,
szeroki w barach, niewysoki m¢zczyzna. Powital nas w zbroi, z przypasang szablg. Pomimo jego niezbyt
imponujgcego wzrostu, wszyscy natychmiast zamilkli, gdy zaczat mowi¢. Gltos ma mocny, zahartowany
latami wydawania rozkazoéw. Jak wyjasnit, bedziemy pomagaé broni¢ muréw przy wschodniej bramie,
gdzie najprawdopodobniej nastapi atak. Nikt z nas nie ma wigkszego pojecia o walce. JesteSmy rzemiesl-
nikami, handlarzami, robotnikami, a dwdch przyszlo prosto z aresztu, gdzie trafili niedawno za prébeg
kradziezy. Nie ma czasu szkoli¢ nas w fechtunku. Pod okiem hutmana mamy pozna¢ jedynie podstawowe
komendy niezbedne przy dowodzeniu obrong oraz nauczy¢ si¢, przynajmniej w podstawowym zakresie,
strzela¢ z kuszy, ktora jest bronig prosta w obstudze i1 skuteczng nawet przeciwko opancerzonemu prze-
ciwnikowi.

Jeszcze nikt nie przeszedt przez te mury. Stuchajcie si¢ mnie, robcie swoje, a przy odrobinie szczescia
wyjdziecie z tej awantury zywi — zakonczyl przemowg stojacy naprzeciw naszego dwuszeregu dowodca
strazy. Zadnego z nas w najmniejszym nawet stopniu nie uspokoily jego stowa.

Szesnasty czerwca 745 roku.

Idzie mi catkiem niezle. Strzelajac z kuszy do oddalonej o kilkana$cie metrow drewnianej tarczy wigk-
szo$¢ bettdéw umieszczam blisko §rodka. Cho¢ moje rece przywykty do cigezkiej pracy, po kilkunastu
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strzatach zaczyna brakowac¢ mi sil, by naciagna¢ cigciwe. Nie martw sig, chlopcze, watpliwe zebys dozyt
oddania az tylu — rzekt do mnie dzi§ Kario Mittel i roze$miat si¢. Prowadzi gospode niedaleko rynku, by-
wam czasem u niego. Jest troch¢ mtodszy od mojego ojca, wysoki, niebieskooki z wydatnym brzuchem i
przerzedzonymi nieco krgconymi wtosami. Chyba tylko jemu jednemu wcigz jeszcze chce si¢ zartowac.
Reszta z trudem ukrywa strach.

Strzelanie ¢wiczymy na zamknigtym dziedzincu, gdzie zazwyczaj szkoli si¢ straz. Do jedynej bramy klu-
cze ma hutman. Dzi$ kolo potludnia chodzit migdzy szdstka strzelajacych wykrzykujac komendy majace
nada¢ odpowiednie tempo prowadzonemu ostrzatlowi. Pierwszy od prawej stat Kurio, obok niego jeden z
wypuszczonych ztodziejaszkow imieniem Grabon, dalej dwoch mezczyzn, ktdrych nie znalem, moj oj-
ciec 1 piekarz Fraggu. Ten ostatni ledwie nadazat, za co ustyszat kilka reprymend od hutmana.

Statem par¢ metrow za Kariem czekajac na swojg kolej. Ronam Burgenbaum byt akurat przy nim i obser-
wowalt, jak celuje. Chwile pdzniej wydat komende 1 kusze wystrzelity. Wszystkie oprocz jednej. Jeszcze
nim wypuszczone belty siggnety celu, Grabon odwrdcit si¢ 1 wymierzyt swdj, ciagle spoczywajacy w tozu
broni, w pier§ dowddcy strazy.

— Otwieraj brame — zazadat, a na dziedzincu natychmiast zapadta napieta cisza.

Hutman uniost brwi. Jesli przestraszyt si¢ grozby, dobrze to urywat.

— Wracaj do ¢wiczen, rekrucie — odrzekt spokojnie.

Grabon wyszczerzyt zeby jak pies, groznie potrzasajac kusza.

— Stuchaj sie, bo sam wezme klucz z twojego Scierwa.

— Dostales do odsiedzenia miesigc aresztu za kradziez. Teraz jestes zZotnierzem, a probe buntu karze sig tu
stryczkiem. Nie bede sig¢ z tobg patyczkowal, synku, gdy zagraza nam nieprzyjacielska armia.

— Chuj mnie to obchodzi, chce stqd wyjs¢! — Grabon wrzasnat prosto w beznamigtng twarz hutmana.
— I dokqgd pojdziesz? Miasto jest zamkniete, a poza murami stojq Innejczycy.

Uzbrojony me¢zczyzna zacisngt zeby zaskoczony oporem. Mnie za$§ uderzyly stowa dowddcy strazy. Czy
rzeczywiscie oddziaty wroga dotarty juz pod Mirrowing, a my nic o tym nie wiemy?

Grabon szturchnat kuszg pier$ hutmana. Nie chronita jej dzi§ zbroja. Z reszta, niewiele by pomogta przy
strzale z takiej odlegtosci, podobnie jak przypasana szabla; ta nawet w rekach najprzedniejszego fechmi-
strza nie bylaby szybsza od palca naciskajacego dzwigni¢ spustu.

— Ruszaj do bramy — wysyczat Grabon.

Jego rozbiegane oczy mierzyly si¢ z nieruchomymi oczami hutmana. Palce przebieraty nerwowo po
drewnianym tozu broni. On go zabije, pomyslalem przerazony. Dowddca strazy unidst dlonie.

— Jak chcesz — rzekt krotko.
Odwrdcit sig, idac powoli we wskazanym kierunku z rekami na widoku. Grabon podazat krok w krok za
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nim celujagc mu w plecy. Zaraz mieli przejs¢ obok mnie.
— Z drogi! — zawotat Grabon.

Na ten krzyk wszyscy stojacy w kolejce za mng rozpierzchli si¢, mnie jednak sparalizowat strach. Zamar-
tem wpatrzony w nienaturalnie spokojne oblicze nadchodzacego hutmana, gdy mnie mijat.

— Odsun sie, szczeniaku!

Pomyst byt nagly i nieprzemyslany. Wtasciwie, to moje ciato zadzialalo samo. Skoczytem naprzéd. Bez
udziatu woli rgka siggneta za pasek, wyszarpneta ukryty tam stolarski n6z i chlasneta niedbale po lewym
ramieniu me¢zczyzny z kusza. Grabon byt niewymownie zdumiony. Chyba jeszcze nie dotarto do niego,
co si¢ stato, w emocjach nie zauwazyl nawet rozcigtego rekawa koszuli 1 bezkrwawego, poki co, $ladu po
ostrzu. Wszystko to trwato krécej, niz dwa uderzenia serca, lecz wystarczyto, by §mierciono$ny grot wy-
celowal teraz w moja piers.

— He... ?! — baknat Grabon i w tym momencie hutman znéw odwrocit si¢ ku niemu.

Na po6t sekundy wezesniej, nim moich uszu dobiegt ztowrogi syk zwalnianej cigciwy, zobaczytem, jak le-
wa rcka Ronama Burgenbauma podbija w gore kusze napastnika. Bett, zamiast przebi¢ na wylot moje cia-
to, ze Swistem przemknat gdzie$ ponad glowa.

Grabona naprawde zaskoczyt taki obrot spraw albo mial tragicznie staby refleks. W §lad za lewa rekag hut-
mana natychmiast podazyta prawa, wymierzajac napastnikowi solidny sierpowy. Grabon stgknat, zatoczyt
si¢ krok w tyl, lecz nie padt. Nim doszedt do siebie, dowddca strazy plynnym, wytrenowanym ruchem
dobyt szabli i uderzeniem ptazem wybit mu kusze z rak. Role blyskawicznie si¢ odwrdcily, teraz to do-
tychczasowy napastnik stat z uniesionymi rekami.

— I tak wracam do celi. Niepotrzebnie mnie pan fatygowat stamtqd — btysnat zto§liwym usmiechem.
Hutman uniést brwi.
— Do celi? — zdziwil si¢. — Trupy zazwyczaj trzymamy gdzie indziej.

Sens tych stow nie zdazyt jeszcze dotrze¢ do adresata — najwyrazniej rownie wolno myslat, co si¢ ruszat —
a juz zakrzywiona stal krétkim miynkiem $wisneta w powietrzu. Tym razem krew pojawita si¢ natych-
miast 1 leniwym strumykiem poptyneta z przecigtego gardta Grabona. Sptyneta przez palce, gdy dotknat
rany. Obejrzal umazang szkartatem r¢ke z niedowierzaniem na twarzy, a potem zbladt gwattownie. Czer-
wona smuga rozlewata si¢ juz po jego koszuli, kiedy zatoczyt si¢ do tytu, az uderzyt biodrem w ptotek
wyznaczajacy lini¢ strzelcoéw. Tam, charczac cicho, osunat si¢ na kolana.

Hutman obserwowat to bez sladu emocji.

— Nie chcesz walczy¢, to nie bedziesz — powiedzial spokojnie. Popatrzyt po skonsternowanych twarzach
mezcezyzn dookota. — Ktos jeszcze chce sig wypisac? Mamy tu jebang wojne, nie dociera to do was!? Sg
tylko dwie strony: my i oni, nie mozna od tego uciec! Dla mnie kazdy, kto nie chce walczy¢ za to miasto i
za tego krola, jest tylko kolejnym Innejczykiem. Gwizdze na to kim jest i gdzie si¢ urodzit. Wybor jest pro-
sty: my albo oni. Rozumiemy sie¢? MY ALBO ONI!



Jego krzyk odbit si¢ echem od muréw dziedzinca. Potem byto tylko stycha¢ coraz stabsze rze¢zenie Gra-
bona.

— Wy dwaj, uprzgtnijcie to scierwo! — polecit stojacemu najblizej Kario 1 jednemu z nieznanych mi
mezcezyzn. Potem hutman spojrzal na mnie. — Niezfy ruch, Rossen, moze bedg jeszcze z ciebie ludzie. Ale
lepiej schowaj juz te kose. — z lekkim usmiechem poklepat mnie po plecach.

Gdy wskazani m¢zczyzni — zbyt zszokowani, by protestowac¢ — wyniesli zakrwawionego trupa, jak gdyby
nigdy nic Ronam Burgenbaum kazal nam wraca¢ do ¢wiczen. Tego dnia nie strzelatem juz tak celnie.
Rozdygotane dtonie nie chciaty mnie stucha¢, a przed oczami, zamiast tarczy, wcigz miatem strumyczek
krwi wyplywajacy z poderznigtego gardta.

Dwudziesty czerwca 745 roku.

Niewiele si¢ dzieje, wigc nie bardzo jest o czym pisaé. Rekruci przestali juz méwic o incydencie z Grabo-
nem i popadli w jeszcze bardziej ponure nastroje. Tylko Kario niezmiennie trzymaty si¢ zarty, cho¢ to on
osobi$cie wynosit trupa.

Dalej strzelamy do celu. Bettow mamy w bréd. Zastanawia mnie, ile z nich wyszto spod mojej reki.
Dziwne, ale mam wrazenie, ze to na mnie hutman zwraca szczeg6lng uwage obserwujac ¢wiczenia.

Oczekiwanie powoduje napigcie wzmagane rozchodzacymi si¢ plotkami. Co jaki$ czas kto$ oznajmia, ze
to "na pewno juz", zaraz wezwa nas na mury. Nie to mnie martwi. Najgorsze sa padajace wtedy odpowie-
dzi, w miar¢ uptywu czasu co raz bardziej oderwane od rzeczywistosci.

Niektorzy nawet boja si¢ zasypia¢ z obawy przed rogatymi istotami bez twarzy, ktére noca wyjda z mgly,
by poderzng¢ nam gardia.

Dwudziesty drugi czerwca 745 roku.

Positki spozywamy w stotdéwce zaimprowizowanej w jednym z barakow. Ci, dla ktorych nie starcza miej-
sca przy stole, siedzg przy beczkach albo skrzyniach. Kucharz przywozi nam obiad w wielkich garach na
wozku. Dzisiaj, jak niemal zawsze, byla to kasza z niewielkim kawatkiem migsa, a do tego kubek wina.
Witasnie konczytem jes¢, gdy do srodka wszedt Ronam Burgenbaum. Od razu podszedt do mnie.

— Zjadltes, Rossen? Pozwol ze mng — rzekt 1 ruszyl na zewnatrz nie czekajac na odpowiedz.

Wycierajac twarz poszedtem za nim, odprowadzany zaniepokojonym spojrzeniem ojca. Gorgczkowo
mys$lalem, o co moze chodzi¢, lecz nie $miatem pyta¢. Hutman w milczeniu poprowadzit mnie do bramy
dziedzinca. Otworzyt ja kluczem 1 oto pierwszy raz od ponad tygodnia wyszedtem stad. Dalej nic nie
moéwige poszlismy w kierunku bramy miejskie;.

Zohierz peliacy shuzbe przy wejsciu do baszty wymienil saluty z hutmanem i otworzy! przed nami drz-
wi. Po pokonaniu kilku pozioméw waskich schodoéw znalezliSmy si¢ na szczycie barbakanu. Masywna



budowla z basztami po obu stronach miata ksztalt potkola wychodzacego poza lini¢ muréw, posiadata
dwie kondygnacje, a wienczyly ja blanki. Na dwdch poziomach pod nami widniaty waskie otwory, skad
obroncy wylewac¢ beda wrzatek 1 smole na wojska szturmujace brame.

Niewiele byto wida¢ na zewnatrz wysokich blanek, samo miasto za$ prezentowato si¢ imponujaco z tej
wysokosci. Dach fortyfikacji byt szeroki i przestronny, caty nasz oddzial zdotatby go obsadzi¢. Byto juz
tu jednak kilku zotnierzy wypatrujacych za mury. Zaniepokoit mnie ten widok.

— Czy to tutaj bedziemy walczy¢, panie? — zapytatem hutmana.

Stat wsparty pod bok prawg r¢ka, lewa za$ niedbale bujat schowana w pochwie szablg. Popatrzyt na mnie
z lekkim usmiechem.

— Podejdz do blanek, chtopcze — odrzekl.

Zrobilem, jak kazal. Wcigz niewiele widziatem, gdyz nie jestem imponujacego wzrostu. Hutman kiw-
nigciem gtowy polecit mi, bym wszedt na waski chodnik dla strzelcow. Wtedy dopiero wyjrzalem i za-
marlem z trwogi.

Co ja tu robi¢? — pomyslalem sobie nie wierzac wtasnym oczom. Szalenstwo! Czysty obted.
— Inaczej sobie to wyobrazales, Rossen?

Nawet nie zauwazytem, kiedy dowddca strazy dotaczyt do mnie. Mruzac oczy przed stoncem uwaznie
patrzyt na to, co dziato si¢ na przedpolach miasta. Wydawal si¢ wcale nie zaskoczony, gotowy stawi¢
czola nieuchronnie nadciggajacej przysztosci. Ja zupetnie odwrotnie. Czutem sig¢, jakbym stat tuz nad
przepascia z noga uniesiong, by da¢ krok naprzod.

—Ja... — baknatem.

— Widzisz tam, po lewej? — wskazal palcem hutman. — Budujq wieze obleznicze. Troche im to jeszcze zaj-
mie.

Popatrzytem we wskazane miejsce. Moje oczy btadzity chaotycznie; widzialy doskonale setki roz-
tozonych namiotow, dziesiatki wozoéw, mase ludzi z tej odlegtosci wygladajacych jak biegajace mrowki,
a mimo to nie potrafitem im uwierzy¢. Jakby wyrastato tu nowe miasto! Wsie na wchodzie plonety. Stupy

dymu byly ztowrogimi znakami kierunku, z ktérego nadeszli najezdzcy. Wszedzie powiewaly wrogie sz-
tandary.

— Czego... oni chcq? — zapytatem ghupio. Hutman popatrzyl na mnie w milczeniu. — Po co to wszystko?
Dlaczego przyszli do Mirrowing?

Wzruszyt ramionami.

— Kiedy podejdg pod te mury, nie bedzie to miato Zadnego znaczenia. Polityke zostaw innym, mysl lepiej o
sobie.

— Mowit pan, ze wyjdziemy z tego Zywi — gtos drzal mi mimowolnie. — Jest ich tak wielu...
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— A myslates, ze ilu bedzie? Sq przygotowani na diugie oblezenie. Dobrze zaplanowali wyprawe. Nim na-
dejdzie odsiecz dla hrabiego, uderzq.

Nie wiedzialem, co na to odrzec. Widok okolic miasta, zaj¢tych teraz przez hord¢ nieprzyjacidt, ciagle
byt dla mnie czyms$ nierzeczywistym.

— Pewnie ciekawi cie, dlaczego tu przyszlismy — ciagnat hutman — po co mowie ci to wszystko. Chciatem,
bys zobaczyl na wlasne oczy, Rossen, nie oczami wyobrazni tudzonymi przez podnioste opowiesci o wiel-
kich bitwach. Niewgtpliwie styszales ich sporo od roznych bajkopisarzy w karczmach, co to nawet nie
wiedzq z ktorej strony miecz chwycic¢. Zapomnij o tym. Prawdziwa wojna wyglgda wiasnie tak.

Szerokim gestem wskazat obozowiska Innejczykow.
— Cate ich mrowie. Uderzq w te mury jak... wezbrana fala — powiedziatem, chyba zndéw nieco ghupio.

Powiat lekki wiatr niosac do naszych uszu odlegle dzwigki pit i mtotkdOw oraz niewyrazne krzyki. Ronam
Burgenbaum smakowat je przez chwile.

— Ciekawe porownanie — pokiwat glowa. — Byles kiedys nad morzem?
— Nie, panie.

— To bezkres wod, bez porownania do tutejszej rzeki Lowine. Ciggnie sie az po horyzont. Czasem jest
gladkie jak stol, ospale, leniwie piesci brzeg. Wydaje sie, Ze mozna przejs¢ po nim, tak jest nieruchome,
dotrze¢ do odleglych lgdow po drugiej stronie. Ale czasem morze ogarnia wsciektosc. Ciska falami z au-
tentyczng furiq. Kiedys widziatem nieostroznych mtodziakow, ktorzy wyplyneli na potow. Ztapat ich nagty
sztorm. Roztrzaskat ich 10dz o kamienisty brzeg, jakby byla dzieciecq zabawkq wystrugang z kawatka
drewna. Takie potrafig by¢ fale: mogq wynies¢ swq sitg na petne morze, jesli potrafisz je ujarzmié, albo
cisng¢ o skaty, gdy zastanq cie nieprzygotowanego — usmiechnat si¢ lekko, nie wiem, czy do mnie, czy do
swoich wspomnien. — Nie patrz tak na mnie, chtopcze. Bywatem troche w swiecie i chce ci powiedziec, ze
to nie wstyd sie bac. Ci, ktorzy niczego sie nie bojq zazwyczaj nie zyjg zbyt diugo.

Kiwnatem potakujaco glowa uspokojony nieco, ze nie wzigt mnie za totalnego tchorza.

— Zaimponowales mi tq akcjq z nozem, Rossen — mowil dalej — Nieco niezdarnie, bo walczy¢ to ty nie
umiesz, ale zrobiles co stuszne. To dobry znak: dziata¢ pomimo strachu.

— Moj ojciec powiedzial, Ze to bylo glupie. Moglem zgingc.

— Mogles, jak kazdy, kto dobywa ore¢za. Ale bardziej glupie bylo niedbalstwo moich ludzi, dzigki ktoremu
przemycites noz. Wywalitbym ich na zbity teb, gdyby nie to, ze potrzebna nam bedzie teraz kazda para
rgk. Co najgorsze, partactwo dotyczy dzialan calego miasta. Sam widzisz, jaki tu mamy chaos. Gdyby to
ode mnie zalezato, zaczelibyscie szkolenie juz dwa lata wczesniej.

Zdumiaty mnie te stowa. Przeciez przed dwoma laty nikt tu szczegdlnie nie przejmowal si¢ Innejczyka-
mi! Cata ta przemowa zazwyczaj matlomoéwnego hutmana byla rownie zastanawiajaca.

Westchnat, podrapat si¢ po ogolonym podbrodku i kontynuowat:
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— Nie mnie, prostemu zotnierzowi, takie sprawy oceniac¢. Tak jest najlepiej, Rossen, uwierz mi. Swoje
mysle¢ w ciszy, lecz nie zadawac pytan. Tylko bi¢, kiedy trzeba.

— Nie umiem sie bi¢, panie. Jestem stolarzem, nie zotnierzem — powiedzialem.
Nieoczekiwanie Ronam Burgenbaum zas$miat sig.

— 1 co z tego? Gdzie jest napisane, Ze musisz nim by¢ do Smierci? — popatrzyt na mnie ubawiony. — Nie
uwierzysz, chlopcze, co robitem bedgc w twoim wieku. Myslisz, ze urodzitem sie w zbroi? Ha! Jako dzie-
ciak z kijem w reku, boso ganiatem owce na wyzynach Goblethills, a gdy naszq osade tupity rozbdjnicze
bandy, przymieratem gltodem.

Rzeczywiscie, trudno bylo w to uwierzy¢. Dowddca strazy wielkiego miasta miatby by¢ pastuchem? Mu-
sial wyczytac te watpliwosci z mojej twarzy.

— Tak wiasnie dorastatem: w wiejskiej nedzy, ciezko pracujqc i Zyjgc nadziejq, ze nikt nie zagrabi skrom-
nych owocow tej pracy. Ciebie, urodzonego w miescie, nawet nie wiesz, jakq taskq obdarzyt los. Chiopi
nie majg wysokich murow, za ktorymi mogq znalez¢ schronienie, ani uzbrojonej strazy, a Zotnierze pana
nie zawsze sq na miejscu. Rozbojnicy brali jak swoje: Zywnos¢, bydto, nawet kobiety. Brali nie raz, nigdy
nie byto wiadomo, kiedy przyjdg. Po jakims czasie kazdy z mieszkancow drzat na sam dzwigk konskich ko-
pyt. To bardzo niedobrze, tacy ludzie sq jak wilki, od razu wyczuwajq strach. Wiesz, co si¢ wtedy dzieje?

Zaprzeczytem ruchem gtowy. Hutman u$miechnat si¢, jakby utwierdzony w swym pogladzie o miesz-
czanach nieznajacych niebezpieczenstw spoza murow.

— Dla nich to zaproszenie, zacheta, by byli jeszcze bardziej bezczelni. Nie mogtem patrzec¢ na odbierany z
takq tatwosciq dorobek cig¢zkiej pracy, na podrzynane gardta tych, ktorzy chocby pomysleli o oporze, na
gwalcone po srodku wsi kobiety tak, by wszyscy to widzieli. Lekatem sig, Rossen, nie mniej niz ty teraz.
Ale z kazdg wizytq tupiezcow czutem takze coraz wigkszy gniew. Zrozumialem, Ze nasza biernosé, zamiast
odegnaé, zwigkszata zagrozenie.

— I co pan zrobit? — zapytatem zatascynowany.

— Postawilem sie. Ja i inni, ktorzy mieli juz dos¢. Widzisz, chlopcze, pasterski kij stuzy do poganiania
owiec, ale mozna tez nim gruchotac kosci. Nie mielismy broni z prawdziwego zdarzenia, ani bojowego
przeszkolenia, ale byto nas wiecej i bylismy wsciekli. To wystarczyto. Musiatbys zobaczy¢ miny zbdjcow,
rozochoconych naszym dotychczasowym strachem, jak uchodzili z podkulonymi ogonami. Nie chcialbys
za to zobaczy¢ tych, co ujs¢ nie zdotali. — hutman zas§mial si¢. — Wtedy nasz pan zauwazyt mnie. Przyjgt
na stuzbe, odzial, wyszkolil. Odtqd stuzytem mu swym mieczem. Ja, pastuch, zostatem wojownikiem.

— A jak trafit pan do miasta?

— Przez pola bitew, chiopcze. Gdzie moj pan ruszat do boju na wezwanie krola, tam bytem i ja. Po latach
stuzby w nagrode dat mi kawalek ziemi. Nie mogltem jednak spokojnie osigsc, krotko potem Naplywisze
pojawili sie na wschodzie. Szli przez moje wiosci, tam poznatem pana hrabiego. Ramie w ramie wal-
czylismy o Dolinie Wyjca, a gdy pokonalismy wroga, wrocitem z nim do Mirrowing. Tak na fali losu do-
phngtem tutaj.
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Niesamowite, pomys$latem. Dotychczas mialem Ronama Burgenbauma za kolejnego bezwzglednego
zotdaka, ktory dochrapat si¢ posady tupiac biedote z podgrodzia. Nie od dzi§ wszak wiadome byto, jakich
czynoéw dopuszczajg si¢ czasem miejscy straznicy przy cichej akceptacji wtadz.

— Przypatrz si¢ im, Rossen, popatrz dobrze. Oto nadchodzi kolejna fala — znd6w wskazal na stacjonujace
wojska. — Moze teraz odczuwasz tylko przyttaczajgce zagrozenie, ale to od ciebie zalezy, czy dosigdziesz
jej, jak wierzchowca, i pomkniesz w dal niesiony jej silg, czy tez zostaniesz zmiazdzony impetem. Wojna
Jjest jak wsciekla morska fala.

Ja, staby dzieciak stolarza, miatem szuka¢ szcze$cia w wojaczce? Omal nie roze§miatem si¢ na t¢ mysl.
Jedyne, co widziatem w wyobrazni, to dziki chaos walki, ktory wybuchnie tu lada dzien. Szczerze wat-
pitem, czy uda mi si¢ z niego uj$¢ z zyciem. Chyba wtedy dotarta do mnie nieuchronno$¢ losu uosabiana
przez oblegajaca nas armi¢. Gdy nie ma ucieczki — a nie zamierzatem 1§¢ w $lady Grabona — jedynym, co
mozna zrobié, jest pogodzenie si¢ z nim.

StaliSmy na murach milczac. W ten pigkny czerwcowy dzien ciepty wiatr mierzwit mi wlosy, lecz nie
zdotal odegna¢ ponurych mysli. Nagle zauwazytem nadjezdzajacy w strong obozu Innejczykow oddziat
zbrojnych. Jechali od wschodu, kilkunastu konnych, a w popotudniowym stoncu ich rogate hetmy z ma-
skami I$nity ztowrogo.

— Bez twarzy... — wyrwato mi si¢ na ten widok.
— Co mowites, chlopcze?

Odchrzaknatem zawstydzony. Ucieszyto mnie uznanie hutmana. Nie chciatem, by zmienit o mnie zdanie
1 zaczal uwazaé za wierzacego w gusta maminsynka.

— Wie pan, niektorzy mowig, ze... Innejczycy nie sq... ludzmi — wybakatem.

Ronam Burgenbaum przyjrzal mi si¢, a potem znoéw skierowat oczy w stron¢ wroga. Wcale nie wygladat
na zdziwionego, ani rozczarowanego.

— Ludzie mowiq rozne rzeczy. Niektorzy sami od siebie, ze strachu lub z powodu bujnej wyobrazni; inni
powtarzajq, co styszeli. Wiesz, Wento — pierwszy raz zwrocit si¢ do mnie po imieniu — jeZdzifem nieco po
kraju i nieraz styszatem takie opowiesci. O kazdym z obcych ludow tak mowiq. A to, ze majq pazury jak
brzytwy, a to, ze zjadajg zmartych, spotkujq z wilkami albo pijq krew dzieci.

Na te stowa przypomnialy mi si¢ opowiesci pijanego ojca. Kolejni wrogowie krélestwa zawsze mieli ja-
kie$ szkaradne przymioty.

— Te historie roznoszq si¢ wsrod ludzi jak zaraza — ciagnat hutman. — Czasem nawet mam wrazenie, ze to
ktos je... —urwal i pokrecit glowa. Potem niespodziewanie dobyt szabli.

Gdy niemal podskoczylem na dzwigk obnazanej klingi, zdalem sobie dopiero sprawg, jak bardzo napigte
miatem nerwy. Niemal jak moja kusza tuz przed strzatem.

W zakrzywionym ostrzu odbity si¢ promienie stoneczne.

— Zobaczysz to wkrotce na wlasne oczy, poki co uwierz mi na stowo — rzekt prezentujac bron. — Kimkol-
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wiek by nie byli: ludZmi, zwierzetami, straszydlami... zareczam ci, Ze nie spotkatem jeszcze nikogo, kto
mialby skore zdolng zatrzymac ciecie ostrq stalq. Kazdy umrze, chlopcze. Czy to od wieku, od choroby,
od wina, od glupoty... czy od bettu z kuszy — z usmiechem poklepatl mnie po plecach.

W drodze powrotnej na dziedziniec strazy zakazat mi mowic¢ innym o sytuacji na przedpolach. Zastana-
wiam si¢, dlaczego to mnie zdradzil tajemnice, jaki mial w tym cel? I tak lada dzien wszystko stanie si¢
jasne. Wieczorem, piszac te stowa, probuj¢ zrozumie¢, co tak naprawde mi powiedziat, lecz mysli maci
mi wspomnienie widoku z muré6w miasta.

Hutman nic wigcej nie zdradzit, a po powrocie do naszego baraku bez §ladu znikneta jego poufatosé.
Zndéw byt chlodny i rzeczowy jak zawsze.

Dwudziesty trzeci czerwca 745 roku.

Zgodnie z obietnicg nic nikomu nie powiedziatem. Zetgatem, ze hutman kazat mi ztozy¢ zeznania w
sprawie $mierci Grabona, bytem przeciez uczestnikiem zajs$cia. Inni rekruci to kupili, ojciec nie. Tak, na-
wet jemu nie wyjawitem prawdy. Sam pozna ja juz niedlugo.

Najgorsze jest teraz oczekiwanie. Ledwo moge skupi¢ mysli do napisania tych kilku stow. Strach trzyma
mnie za gardlo, ale wolalbym, zeby atak juz nastapit. Jak by miato nie by¢, niech si¢ to wreszcie roz-
strzygnie. Wszystko lepsze od nerwowego czekania.

Dwudziesty szosty czerwca 745 roku.

Przy kazdym kroku niedopasowany hetm kotysze si¢ na mojej gtowie. Lepszy taki, niz zaden, przynajm-
niej jakas stal. Kolczug nie dostalismy, tylko grube skorznie. Wedtug Kario dzieki temu bedziemy lepiej
prezentowali si¢ po $mierci; miasto wspaniatlomyslnie zadbato aby Innejczycy, jak juz wejda na mury, nie
podusili si¢ ze Smiechu na widok truchet — kazdego w innych tachmanach — bohateréow z wystawionego
do obrony pospolitego ruszenia. Chociaz tyle, bo ochrony nie zapewnia to zadnej. Jedynie pocimy si¢ nie-
mitosiernie w czerwcowym stoncu.

Stojac wérod blanek barbakanu z bronig pod r¢ka nasz oddziat jest jeszcze bardziej milczacy niz zwykle.
Strach unosi si¢ w cieplym powietrzu wraz z zapachem smoty gotowej do wylania na $miatkow, ktérzy
podejda pod brame¢. A pierwsi z nich podejda wkrotce. Na przedpolach wyrosty juz ponure sylwetki wiez
oblezniczych. Zdaja si¢ nie mie¢ konca oddziaty gotujacych si¢ do wyjscia w pole wojownikow. Gdy pi-
sze te stowa, szkartatne stonce chowa si¢ gdzie§ za horyzont. Jutro przypuszcza szturm, nie mam co do
tego watpliwosci. Probuje cieszy¢ si¢ tym spokojnym wieczorem. Nastgpny moze zasta¢ mnie juz sty-
gnacego wraz z innymi trupami na dachu barbakanu. Co by nie byto, jutro wstanie najwazniejszy dzien w
moim zyciu.

Zastanawiam si¢ dlaczego nie postuchatem ojca i nie uciektem poki byl ku temu czas. Nie mam nic
wspolnego z tg wojna. Po co to wszystko? Po to cate zycie uczytem si¢ zawodu, pracowalem i zazywatem
skromnych rozrywek, by teraz zdechna¢ tu jak pies? W imi¢ czego? Nie chcg walczy¢, nawet nie wiem
kim w istocie s3 moi wrogowie.
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Ochota, by cisna¢ o ziemi¢ kusze razem z tym idiotycznym hetmem przyszta mi nagle i rOwnie nagle
odeszta. Juz nawet wstatem gotow uciekac byle gdzie, przed siebie, jak najdalej. Pare metrow dalej uj-
rzalem Ronama Burgenbauma stojacego z dwoma Zotnierzami. Byt pograzony w rozmowie, lecz do-
strzegl moje spojrzenie. Przypomniatem sobie, jak wtedy zamyslony przygladat si¢ wojskom Innej-
czykow 1 opowiadal o sobie. Dzi$ jego oczy byty réwnie pozbawione watpliwosci. Byl tam, gdzie by¢ po-
winien. Hutman skinat mi gtowa, a potem wrdcit do ttumaczenia czego$ podwtadnym. Ja za$ usiadtem
zrezygnowany. Szkoda, Ze nie ma tu ojca — zostat przesunigty gdzie indziej wraz z czg$cia oddziatu.

Nie tylko mnie puszczaty nerwy. Uchodzacy dotychczas za milczka piekarz Fraggu — ten, ktéry nie bar-
dzo radzit sobie na ¢wiczeniach strzeleckich — poczal gada¢ jak najety. Byt niezgrabny, przyciezkawy, z
gestymi rozczochranymi wlosami i broda. Garbit sig, co zostalo mu, jak méwi Kario, od ciggltego za-
gladania do pieca. Lazil niespokojnie to tu, to tam, trzymajac w reku swoj szyszak, az wreszcie przy-
uwazyt mnie i Karia.

— Kurewski pech, no po prostu! Wyobrazasz sobie, synu? Po nas juz nic, a my tego nie doczekamy! Bo
chyba nie uwazasz, ze przezyjesz ten mlyn? — zagait chaotycznie.

— Ty na pewno nie, jak bedziesz sie tak miotal. Nie trzeba tu nawet Innejczyka, by ci serce zatrzymalt, sam
Jje zajedziesz jak kobyle — mruknal Kario.

— Nie styszates, co mowig? — ciagnat nieczuty na kpin¢ Fraggu. SiedzieliSmy na chodniku pod blankami
zwrdceni w strong miasta, a on stal nad nami gestykulujac energicznie — Zostalismy sami, nie bedzie Zad-
nej odsieczy! Nikt nie przyjdzie.

— Skaqd to wiesz? — zapytalem.

— Jest tu jeden ze straznikow, co pilnowal ratusza. Pamietacie, kiedy zamkneli ratusz? Podobno dzien
wczesniej hrabia obradowat z radq. Wszystko padto!

Kario wzruszyt tylko ramionami.
— Jak to, wszystko? — nie zrozumiatem.
Fraggu jeszcze bardziej si¢ podniecit, az dolecialy mnie kropelki jego $liny.

— Chiopie, no mowig wszystko, caly wschod! Od jebanej Doliny Wyjca, przez Krzyzowq Przelecz, twierdze
w Hallenwall, most na Lowine, az po te mury. Rogaci przeszli jak wsciekli!

W zasadzie bylo to oczywiste. Armia stala tutaj, zatem musieli przej$¢ przez wszystkie te miejsca. Mimo
to uderzyta mnie skala tego konfliktu.

— Do Rowans nie ciggng — piekarz w zamysleniu podrapat si¢ po gestej brodzie, wyprostowat plecy, jak-
by chcac przydac powagi stowom. — Szliby dalej, gdyby chcieli, a ci nic. Tutaj wieze stawiajq.

Przypomniat mi si¢ podréznik z Kompanii Gorniczej. Jak dobrze bytoby by¢ teraz na jego miejscu.

— Zalejq nas — ciagnat Fraggu — zalejq jak Lowine po letnich ulewach. Patrzcie no, ile ich tu, wiecej niz
karaczanow w mojej piwnicy. A nas?! — parsknat krotko. — Moze sobie pan dowddca wypinac piers i
wrzeszczec rozkazy do zdarcia gardla, jutro kamien na kamieniu nie zostanie z tego grajdotu! Rozumiesz,
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synku? Przelecq po nas jak szarancza po polu! Pyrkaj tq kuszq ile chcesz, cho¢bys nawet ich dziesiec tu-
zinow ustrzelil, matq to zrobi roznice.

Kario westchnat.

— To tys jest wazna persona, mosci piekarzu, skoro tyle wiesz. Wykop stqd tego kurdupla z szablg, sam
nas poprowadz!

— Ale przeciez hutman mowit... — wyrwato mi si¢ w emocjach. Na szcze$cie nie ustyszeli, zagadniety tym
razem zareagowal na docinki.

— Nawet ja widze, zZe to wszystko gowno warte! Gdybys zajmowal si¢ czyms donioslejszym niz rozlewanie
bettu do kufli, tez bys nieco pojgl, Mittel. Skurwysyny nam nie popuszczq, przeszli by do tej bramy i przez
gwardie samego Grasjana w towarzystwie doborowej jazdy.

— A jakze! Zamieniq sie w mgle i przylecq z wiatrem. Stysze to od miesiecy, spoznites sie nieco ze swoimi
rewelacjami.

— Tyle styszysz, co ci opoje wybetkoczq zza szynkwasu! Hrabia wiedzial, co si¢ swieci i dziadyga nie tracit
czasu, jeno dat noge. Ja to mu si¢ nawet nie dziwie. Nie chciatbym by¢ w jego skorze, gdy to talatajstwo
wleje sie nam na ulice.

Kario skoczyt na rowne nogi wyprezony na bacznos$¢.

— Nic to! — zawotal. — Dzielni nasi obroncy pobijq wroga, nasz pan moze spac spokojnie. Jakiz to miecz
zdotatby wszak przebic¢ tak wyborny pancerz? — wypiawszy pier§ wskazal na swa skorznie, a potem wy-
mierzyl groznie niezatadowang kusz¢ — Kt0z opartby sie takiemu orezu w bieglych rekach stolarzy, han-
dlarzy, zdunow i oberzystow?! Naprzod! Prac rogate zjawy!

— Do tej pory nikomu nie udato sie sforsowac tych murow — powiedziatem ignorujac btazenade. Czasem
zarty Karia bywaty meczace.

Fraggu unidst geste brwi.
— Taa? A skqd to wiesz, synu?

Zawahatem si¢ z odpowiedzig. No wlasnie, skad? Ludzie zawsze tak mowili, sam hutman powtarzat nam
te stowa. Prawde méwiac nigdy nie interesowaty mnie szczegdtowe dzieje miasta. Krolestwa rowniez.
Wiedziatem tyle, co ustyszalem od innych, nie czutem potrzeby poglebienia swej wiedzy. Pewnie dlatego
zaskoczyty mnie stowa ojca o wojnie.

— Raz zrobcie wyjgtek i pomysicie troche — kontynuowal piekarz. — Ziotem tu nie sramy, wegla w ziemi ze
Swiecq szukac, gleby rodzq sredniawo, o handlu takim, jak w Rowans pomarzy¢ mozemy. Zwierzyna w
lasach pospolita, rzemiesinicy nie lepsi niz w stu innych miastach, nawet za kobiety nikt by sie tu nie dat
pocigcé.

— Chyba za twojq! — wtracit Kario.

— Dawna chwata Mirrowing uleciala jeszcze za panowania Rogualda. No powiedzze sam, Mittel, po coz
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tu napadac? Co lepsze w tej czesci kraju rogaci juz wzieli, moze poza Rowans. Sita ludu, oreza od za-
trzesienia, pare lat bitew i mozolnego marszu, wszystko zeby podbi¢ ten burdel? Po co, ja sie pytam!

— Wytrzymaj jakos do rana, to zapytasz ich sam, skoro takis ciekawy. Moze popetnig ten blqd i wezmq cie
do niewoli, wtedy zatrujesz im do cna dupy swym gadaniem. Nam juz, z taskawosci swojej, oszczedz tego.

USmiechnigty chytrze Fraggu wyraznie nie miat takiego zamiaru. Swoje pytania zadat nam tylko po to,
zeby teraz samemu udzieli¢ na nie odpowiedzi.

— Takich wtasnie potrzeba w tym miescie. Swietnie tu pasujesz, Mittel! Nie zadajesz pytan, nie rozmyslasz
zbyt wiele, tykasz, co tylko mowiq i ptacisz, ile tylko kazg. Czy naprawde tylko mnie jednemu si¢ zdarza
czasem jakis namyst poczyni¢? — popatrzyl nagle na mnie zdziwiony. Chyba zdazyt zapomnie¢, ze wcigz
tu siedze. — Ty, Rossen, mtody jestes, moze zrozumiesz. Pare lat juz ta awantura trwa. Rogaci od poczqtku
nie chcieli sie uktada¢, za kazdym razem gonili Grasjanowych postow. Wiesz dlaczego?

Wzruszylem ramionami. Byt tak podekscytowany, ze, co bym nie odpowiedzial, i tak by gadat dale;.

— Widzisz, synu, zwyczajowo napada sie, i owszem, by zagarngé co nieco, jest wszak co rabowacé¢ w
kraju. Oni to majq za nic, ot co! Krol nie mogt im da¢, czego chcieli, bo rzecz nie szta o ziemig ani ztoto.
Nie ma takiej kontrybucji, ktora by rogatych sptacita! No bo jakbym ci, dajmy na to, matke zabil, ile bys
zazqdal zadosc¢uczynienia, he? Wsciektoscig dyszq, nie Zqdzqg mamony, naszej krwi im trzeba, nie dobytku.
Idg jak po swoje, po swoje wilasne, mowie, jakby odzy...

— Gdzie twoj helm, Zotnierzu? — chtodny glos hutmana przerwat w pot stowa wywod piekarza. Probo-
walem dyskretnie zwroci¢ jego uwage na przechodzacego nieopodal dowoddce strazy, lecz zbyt zapa-
mictale gadat.

Fraggu wzdrygnat si¢ zaskoczony reprymendg. Natychmiast przypomniat sobie o nakryciu glowy. Ronam
Burgenbaum zmierzyt go surowym spojrzeniem. Dzi$§ wlozyt petng zbroje z 1$Snigcym napier$nikiem i
garnczkowym hetmem. Dumnie wyprostowany, z nieodzowng szablg u pasa, prezentowat si¢ nienagan-
nie. Nim odszedl, zerknat jeszcze na mnie. Wyraz jego twarzy byt nieodgadniony.

— Jasnie pan to w byle czym nie wyjdzie. Nas tylko, tajza, w szmaty odziat... — mruknat Fraggu po upew-
nieniu si¢, ze hutman juz go nie ustyszy.

— Bylo ci zabra¢ z domu najlepszq swq koszule, albowiem tak zwyczaj nakazuje truposzy chowacé — Kario
wstal, poklepal mnie po ramieniu i odszedt, widocznie znudzony juz rozmowa.

— A idz, ty... — piekarz machnal za nim r¢kg. Mowiac dalej do mnie, spowaznial — Jestesmy ostatni, Ros-
sen, rozumiesz? Przyszli tu wiasnie po nas. Wkrotce nie bedzie juz wojny, skonczy sie to szalenstwo w
kraju, bo rogaci dopng swego. Szkoda tylko, do chuja panskiego, ze nie doczekamy...

Nagle nad barbakanem rozbrzmiat donos$ny gtos hutmana.

— Synowie Mirrowing! — zawotat dowddca strazy. Ponownie zadziwila mnie tatwo$¢, z jaka wzbudzal po-
shuch. Szemrzace wkoto glosy stopniowo umilkty, krzatanina zostata wstrzymana.

Ronam Burgenbaum rozejrzat si¢ stojac posrodku szerokiego dachu barbakanu. Pokiwat gtowa smakujac
naptywajacg cisze, a potem przerwat ja.
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— Dzielni synowie Mirrowing, Zotnierze w stuzbie naszego pana, mieszkancy tej ziemi! Do was zwracam
sig w tej godzinie, gdy wrog zawitat do naszych bram.

Wszyscy stuchali uwaznie, nawet Fraggu. Pelne napigcia twarze wpatrywaty si¢ w méwigcego.

— Chce, byscie wiedzieli, ze dostrzegam waszq niepewnosc¢. Wiem, co myslicie. Wkrotce przyjdzie nam
stoczy¢ tu boj, z ktorego wielu z nas moze nie ujs¢ z zyciem. Taki to juz los siegajgcych po orez. Strach
nieobcy jest wojownikom, a nimi wszak jestesmy, i sam zelgatbym, gdybym powiedzial, ze si¢ nie boje.
Lek przed smiercig odczuwa kazdy cztowiek, lecz nie kazdy ma w sobie poczucie obowigzku. My, moi to-
warzysze broni, to poczucie mamy i dlatego stajemy dzis dumnie na tych murach!

Ostatnie zdanie niemal wykrzyczal. Stowa zawisty w ciszy, nikt nawet nie pisnal. Zaczalem si¢ zastana-
wiaé, czy nie dolecialy az do uszu Innejczykow.

— Zyjemy tu wsréd bezpiecznych ulic — ciagnal spusciwszy z tonu — w spokoju i dostatku dzielimy ziemie
naszych ojcow. Tu sq nasze kobiety w zbudowanych ciezkq pracq domostwach, tu bedq zyly nasze dzieci.
Mirrowing to my! Nasza historia, nasze zZycie i nasza przysztos¢. Wszyscy odpowiadamy dzisiaj na we-
zwanie, bo oto nieprzyjaciel przybyt nam odebrac¢ nasz najcenniejszy skarb. Odczuwamy trwoge, nie
wahajmy sie tego przyznac, bo zagrazajg nam ostrza ich mieczy i wloczni. Lecz nie tylko w nas mierzq!
Powiadam wam: kazdy, kto podnosi reke na mieszkancow tego miasta, podnosi jg tez, a moze przede
wszystkim, na naszych przodkow, ktorzy je budowali, nasze matki, z ktorych ton przyszlismy na swiat i na-
sze dzieci, przyszios¢ wykuwang w codziennej pracy. I z tego miejsca przysiegam wam, towarzysze — na-
gle dobyt szabli — Ze wlasnorecznie kazdemu, kto powazy si¢ zamachu na te skarby dokonad, reke te od-
rgbie!

Dwoch zohierzy zaczgto klaskac, kilku kolejnych zaraz poszto w ich §lady. Zawazytem, ze byli to ci, z
ktoérymi hutman rozmawiat, kiedy naszta mnie che¢ ucieczki.

— Jutro wydamy wrogowi bitwe! I chocby nie wiem jak wielka nawata uderzyta, chocby nie wiem ile bylto
wrogich mieczy, bedziemy sta¢ meznie na strazy tych murow, az ostatni z psich synow Innejczykow
sczeznie u ich stop dlawiqc si¢ wlasng krwig!

Aplauz wznidst si¢ w powietrze wraz ze stala w reku hutmana. Bojowy wrzask poptynat naraz z dzie-
sigtek gardet, wldcznie, miecze i kusze powstaty niby las. Najgtosniej krzyczata wspomniana dwojka za-
razajgc wszystkich dokota entuzjazmem. Patrzac tak na Ronama Burgenbauma, gdy stal w promieniach
gasngcego stonca odziany w stal z uniesiong dumnie bronia, bez cho¢by cienia watpliwosci na twarzy,
ponownie zazdroscitem, bedac teraz juz pewny, ze nigdy nie stang¢ si¢ podobny jemu.

Nawet jesli kiedykolwiek jeszcze bede miat ku temu okazje.

Dwudziesty siodmy czerwca 745 roku.

Cho¢ trudno pisze si¢ przy pojedynczej §wiecy, nie odwaze si¢ zapali¢ wiecej. Rece mi dygocza, ledwo
potrafi¢ odczyta¢ wtasne pismo. Kazdy hatas na zewnatrz przyprawia mnie o nerwowy podskok. Po
prawdzie sam nie wiem, po co wciaz to robi¢. Wszystko stracito sens, jedynie zajmuj¢ czyms$ mysli, cze-
kajac w ukryciu na koniec tego szalenstwa taki, czy inny. Tylko co potem? Nie mam sity mysle¢ o przy-
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sztosci, lepiej skupig si¢ na tym, co byto.

Gdy pisze¢ te stowa jest juz dwudziesty 6smy czerwca. Postaram si¢, chociaz skrotowo, opisac ostatnie
wydarzenia. Musze si¢ spieszy¢, w kazdej chwili kto§ moze tu wejs¢ i...

W dzien szturmu Innejczykow zbudzono mnie z niespokojnego snu wczesnie, jeszcze przed wschodem
stonica. Noca nie odpoczatem ani trochg, budzitem si¢ co chwile z wywotanych trwoga koszmaréw. Ka-
zano nam juz obsadza¢ wskazane stanowiska. Hutman dzien wczes$niej podzielit nas na trojki: dwoch
zbrojnych 1 kusznik; w potmroku poranka jeden przy drugim zespoty zapetnity blanki barbakanu nad
brama.

Moimi towarzyszami broni zostali dwaj Zotnierze: Gwidos 1 Witord. Niknatem przy ich solidnych sylwet-
kach podkreslanych dodatkowo ciezkimi kolczugami. Kazdy zbrojny zostal wyposazony w tuk, przy
chodniku strzeleckim staty dtugie halabardy przeznaczone do walki z wdrapujacymi si¢ na drabiny, zapa-
sowe kotczany strzat, tarcze oraz przer6zny or¢z do walki w zwarciu, jak rowniez stosy kamieni gotowe
do ciskania na glowy atakujacych.

Wyjrzawszy zza blanek moim oczu ukazat si¢ blask dziesigtek ognisk na przedpolach. Innejczycy formo-
wali juz szeregi, stycha¢ byto odlegte pokrzykiwanie dowddcow. Atakujacych nie sposdb byto zliczy¢.
Réwne czworoboki oddzialdw przypominaly figury porozstawiane na planszy. Zblizali si¢, jeszcze nie
do szturmu, wieze wcigz staty nieruchomo. W promieniach porannego stonca ujrzatem po raz pierwszy
tych chcacych mojej $mierci ludzi. Prawde powiedziawszy nie wygladali na bestie ani krwiozercze istoty
z mgly. Nie wszyscy mieli na twarzach stalowe maski. Byli podobnymi nam zwyczajnymi ludZzmi,
ktorych obowigzek przywiddt na pole bitwy, podobnie $miertelnymi i, tak przypuszczam, podobnie prze-
razonymi. Widziatem szeregi tucznikow, ci¢zkozbrojnych piechuréw, sztandary, drabiny i powleczone
skorami drewniane barykady majace chroni¢ przed ostrzatem. Nie zamierzali czeka¢, bra¢ nas gtodem,
ani robi¢ podkopow. Ich celem byto wedrze¢ si¢ do miasta sitg. Nad murami zagrzmiat dzwiek rogu.

— Wszyscy na stanowiska! — wykrzyknat hutman. — Gotujcie sie do bitwy, towarzysze. Za krola Grasjana!
Za Mirrowing!

Chwile pdzniej ruszyty pchane przez dziesiatki m¢zow wieze obleznicze.

— Pierwej wal do nich, chlopcze — rzekt Witord dostrzeglszy gdzie patrze. — Nie mozemy im pozwolié do-
taszczyc tego ustrojstwa pod mury.

— Strzelcy, czekac! Niech podejdg jeszcze — padta komenda.

Zupehnie tacy jak my, pomy$latem ze zdziwieniem. Zadnych ktéw, pazurdéw, szczurzych psykow. Rownie
dobrze my sami mogliby$my maszerowac teraz w tych szeregach.

Cztery potezne konstrukcje z drewna i stali sungty ztowrogo w naszym kierunku. Skrzydta oddziatéw pie-
szych nadciagaty z drabinami, trzon szykowat si¢ do szturmu na brame. To szalenstwo, przyszto mi do
glowy, nie wedrg si¢. Mury barbakanu chronigce bramg¢ tworzyly waskie gardto, zbyt waskie, by pomie-
sci¢ az tylu atakujacych. Przeciez Innejczycy musieli to dostrzec!

— Strzela¢! — wrzasnal hutman — Szy¢ gesto, psubraty, niechaj Scierwa ich uzyznig nam glebe!
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Ztozytem sig, wychyliwszy zza blanek. Styszatem juz syk zwalnianych cigciw tukow moich towarzyszy,
widzialem deszcz strzal spadajacy na agresorow. Mierzytem, zgodnie z poleceniem, do czlowieka przy
wiezy. Byli catkiem blisko, nie chronity ich juz tak szczelnie ostony z belek obciggnietych skoéra. Na-
cisngtem lekko spust, bett pomknat postusznie. Trafiony Innejczyk zachwiat si¢, przeszedt jeszcze dwa
kroki, a potem padl. Przydepnalem strzemi¢ broni butem, szarpnatem cigciwe, natozytem kolejny pocisk.
Zaczeta si¢ bitwa o Mirrowing.

Powietrze az drzato od bojowego ryku najezdzcow. Wielu padlo od pociskow, mimo to nie milkta wojen-
na piesn. Bitewny zgietk owiongl mnie setkami wrzaskow, szczekiem pancerzy, sykiem nadlatujacych
strzat. Ruszatem si¢ jak w transie. Zatadowac¢, wymierzy¢, strzeli¢, zaladowac¢, wymierzy¢... Ledwo zau-
wazatem, co dziato si¢ po bokach. Celowatem, nie wiem, ktéry to raz, palec naciskat juz spust. Wtedy co$
uderzylo poteznie w moj hetm. Zachwialem si¢ zdezorientowany, mato nie upuszczajac kuszy.

— Ostroznie, synu! — powiedziat Gwidos. — Uwazaj na tucznikow, ostrzeliwujg nad bra... — urwal nagle.
Zacharczat i padl jak Scigty.

Obejrzalem si¢ zdumiony.
— Strzelaj dalej, nie czas na to! — zawotat Witord.

Gwidos lezal u stop podwyzszonego chodnika. Bez watpienia nie zyt, bo jak tu zy¢ z drzewcem strzaly
utkwionym w gardle. Jeszcze przed sekunda mowit do mnie, byt w pelni zdrowia, silny, waleczny, z
wprawg wladajacy swym tukiem. A teraz lezat wpatrzony nieruchomymi oczami w niebo w rozlewajace;j
si¢ powoli katuzy krwi. Zgast niczym zdmuchniety ptomyk $wiecy, pomys$lalem nie mogac oderwacé
wzorku od jego truchta.

— Ruszze sig, do kurwy nedzy, idq z drabing! — krzyk Witorda przeniknal przez zgietk.

Popatrzylem we wskazanym kierunku i zamarlem. Miat racje, jakie§ dziesie¢ metréw na prawo od nas,
gdzie mur odchodzit w kierunku baszty, zblizat si¢ ukryty za tarczami oddzial z solidnej konstrukcji
drabing. Podszed} niemal pod sam mur. Nikt ich nie niepokoil, nie miat juz kto. Obroncy w tamtej czgsci,
podobnie jak Gwidos, lezeli martwi podziurawieni strzalami. Hutman wotat wtasnie kilku ludzi, by
uzupeki¢ wytom, lecz, patrzac na to, oniemialy, wiedziatem, ze bylo za pézno. Zostalismy tu sami!
Smier¢ hulata dokota niczym zjawy z opowiesci podréznego z Doliny Wyjca.

Wychylitem si¢ za blanki tylko na tyle, by wyjrze¢, a juz ztowrogi Swist przeszyt powietrze tuz przy mo-
jej gtowie. Szalenstwo, pomyslalem, jest nas zbyt mato. Po stronie poétnocnej wieze juz niemal przybily
do muréw. Wyraznie styszatlem wrzaski Innejczykow.

— Broni¢ baszty! — gtos hutmana ledwie si¢ przez nie przebit — Nie dajcie im wejs¢ za wszelkq cene!

Pobieglismy tam wraz z Gwidosem. Akurat, gdy dotarliémy, atakujacy oparli ciezka drabing o mur.
Zbrojny podobnie jak ja probowat bezskutecznie posta¢ strzate zza blanek. Wrodzy tucznicy tylko na to
czekali 1 natychmiast odpowiedzieli ostrzatem, ostaniajac wejscie na mury piechuréw. Stajac nieco dalej
zobaczytem ich: kilku trzymato drabing, jeden zaczynatl juz wspinaczke. Wszyscy nosili cigzkie tuskowe
zbroje, prostokatne tarcze i rogate helmy z maskami. Patrzac, jak Innejczyk sprawnie pokonywat droge na
mur, mialem ochot¢ krzycze¢. Odtozytem tuk, chwycitem najwigekszy z utozonych na stercie kamieni. Za-
raz Gwidos dotaczyt do mnie.
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— 1 gdziez ci ludzie, do koronowanego chuja?! We dwoch nawet latryny nie obronimy!

Cisnelismy jednoczesnie. M&j pocisk zalomotal o tarcze, ktorg zdazyt zastonié¢ si¢ wojownik na drabinie,
lecz drugi ugodzit jego nieostonigte rami¢. Innejczyk runat cigzko na ziemie. Nim kolejny sprobowat
wejs$¢, odepchnelismy drabine dtugimi halabardami.

Nasze mate zwycigstwo niewiele dato. Na péinocnych odcinkach doszto juz do walki wregcz. Opancerzeni
od stop do gléw piechurzy szturmowali mury poprzez przerzucone z oblezniczych wiez pomosty.

— Chwytaj za kusze, synu i ruszaj tam pomoc. Tu poki co nie przejdg — powiedzial Gwidos ciskajac dalej
kamieniami.

Wiedziatem, ze powinienem i§¢, musialem wrecz. Bitwa rozgorzala na dobre. Nie byla juz zaledwie po-
jedynkiem oddalonych strzelcow, staneliSmy twarza w twarz, ciato przy ciele z wrogiem. Podczas tych
bezlito$nie ciggnacych si¢ godzin oczekiwania nieuniknionego setki razy probowatem wyobrazi¢ sobie
przebieg starcia. Nigdy nie walczytem, skad miatem wiedzie¢? Begdac teraz w samym $rodku bitewnej za-
wieruchy zrozumialem jedno: hutman miat racje. Podnioste piesni nijak miaty si¢ do szalenstwa, ktorego
bylem swiadkiem.

Opancerzone postacie zwarly si¢ w $miertelnym klinczu. Jedne ze wszystkich sil parly, by wejs¢, inne by
da¢ im odpodr. Wsréd ryku dziesigtek gardet i trzasku stali, orgz wszelkiej masci thukt zapamigtale na-
pedzany wsciektoscia. Oniemiaty patrzylem, jak Innejczyk z pierwszego szeregu napierajacych chwieje
si¢ po straszliwym ciosie miota w zamaskowang glowe, a potem spada z pomostu, by ciezko grzmotna¢ o
ziemi¢ u podstawy muru. Wytom w grupie atakujacych zostal natychmiast uzupetniony, bo oto nastgpny,
stojacy z tytu, az rwat si¢ do walki. Wziat krotki rozped i brutalnym kopnigciem odepchnat na bok tarcze
obroncy na murze. Nim 6w zdotat zastoni¢ si¢ nig na powrdt, rozhustany oburgcz topor rozptatat mu
obojczyk przerabujac kolczuge jakby byta z pergaminu. Zachgceni tym Innejczycy naparli jeszcze moc-
niej, rozjuszeni jak dzikie zwierzeta na widok krwi.

— Na co ty, kurwa, czekasz?! — krzyk Gwidosa wyrwal mnie z paralizu. — I gdzie jest hutman?! Co za
jebany burdel, czy nikt tu juz nie dowodzi?!

Miat racje, Ronam Burgenbaum zniknal. Jeszcze chwile temu, strzelajac, widziatem go katem oka,
styszatem jego komendy. Nigdzie nie moglem go dostrzec wsrdd zalegajacych wszedzie trupow. Az zadr-
zatem, tak wiele ich byto. Mimo to obroficy jako$ utrzymywali pozycje. Zaden Innejczyk nie zdotat jesz-
cze postawi¢ stopy na murach. Ale jak dlugo mialo to potrwaé? Widziatem juz kolejne oddziaty nadbie-
gajace z drabinami. Sity wroga zdawatly si¢ niewyczerpane, nas ubywato w zastraszajacym tempie.

Nogi poniosty mnie same. Minaglem Gwidosa rzucajacego trzymany nad glowa kamief 1 wbiegtem do
baszty. Krzyknat co$ za mna. Nie zatrzymalem si¢. Zeskakiwalem po trzy stopnie, nie wiem jak udato mi
sie nie wywrdci¢ na skreconych schodach. Pokonawszy je, cisngtem za siebie ten idiotyczny helm i wy-
bieglem z budynku. Ani si¢ obejrzatem. Z kusza w rekach ruszytem co tchu nie myslac nic, po prostu ch-
ciatem uciec jak najdalej od tego szalenstwa.

Miasto wygladato na wymarte. C6z za upiorne wrazenie, gdy na zazwyczaj szemrzacych gwarem ulicach
nie ma zywego ducha. Nawet tu jednak doganial mnie przytlumiony bitewny zgietk. Minagtem dobrze
znany dziedziniec strazy oraz jedng z tawern i znalaztem si¢ na gtownej ulicy. Rozejrzalem si¢ niepewnie.
Moja r¢ka siegneta pod skorznie, dton wymacata chtodny metal. Klucz od domu caty czas wisial na sz-
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nurku u szyi.

Nim zdotatem chocéby pomysle¢, juz skoczylem bezwiednie, skoro tylko uszu mych dobiegl hatas. Ze
wszystkich sit §ciskajac toze kuszy przylgnalem do §ciany gospody. Instynktowny odruch byt jak najbar-
dziej prawidtowy, bo ustyszany rytmiczny dzwigk nie moégt by¢ niczym innym, jak tylko krokami. I to
krokami kilku przynajmniej ludzi w brzgkajacych przy kazdym ruchu pancerzach.

Od wschodniej bramy budynek gospody oddzielat plac, na ktorym zazwyczaj mijali si¢ przybysze i
opuszczajacy Mirrowing. Byly tam tez posterunek straznikéw kontrolujacych podroéznych i1 pobierajacych
oplaty oraz kilka innych zajazdow oczekujacych na gosci. Pospieszne kroki, szczgsliwie, zmierzaty w
stron¢ bramy oddalajac si¢ ode mnie. Musiat by¢ to jaki$ oddziat obroncow, lecz zastanowito mnie
dlaczego nie stali teraz na murach. Wobec grozby przebicia si¢ oblegajacych, ci ludzie nie probowali ich
zatrzymac, tylko wtoczyli si¢ tutaj. Po co?

Kto$ zawotal dono$nie. Schowany za wegtem nie widziatem, co si¢ tam dziato, styszatem tylko, ze doszto
do jakiej$ wymiany zdan. Podniecone glosy mowily jeden przez drugiego, z tej odlegtosci niestety nie
moglem rozréznié¢ stow. Ku wiasnemu zdumieniu, za to, rozpoznatem jednego z méwiacych. Cwiczac sie
na dziedzincu strazy zdazytem przywykna¢ do wladczos$ci przepetniajacej ten glos i teraz tez jg styszatem
w wykrzykiwanych rozkazach. Tym razem jednak kto$ wyraznie nie chciat podporzadkowac si¢ pole-
ceniom hutmana, wrgcz dyskutowat z nim coraz zacieklej. Dowodca strazy tutaj? W takiej chwili?! Nic z
tego nie rozumiatem. Dlaczego zamiast dowodzi¢ obrong, przyprowadzit tu oddziat?

Jak si¢ domyslatem, jego rozmdéwcami byli straznicy pilnujacy wrdt miejskich, ale nie potrafitem odgad-
ng¢, czegdz Ronam Burgenbaum mogt cheie¢ od nich, ze kwestionowali jego polecenia. A kwestionowali
z pewnoscig, dobiegajace mnie gtosy mowity z coraz wigkszym zagniewaniem. Pomimo tomoczacego ze
strachu serca, wychylitem si¢ ostroznie za rog budynku. Byli zbyt zaj¢ci soba, by mnie dostrzec, nikt na-
wet nie patrzyt w strong karczmy.

Zwroceni do mnie plecami stali zbici w grupe. Naliczylem pigtnastu mezczyzn w pelnym rynsztunku.
Latwo bylo wypatrzy¢ wsrdd nich hutmana, poniewaz byt niewysoki, czym zdecydowanie odstawat od
pozostatych. Nie potrafilem rozeznaé, kto przybyt tu wraz z nim, ale postawy wszystkich zdradzaty ner-
wowos¢. Spor zdawal si¢ narastac z kazdg chwilg. W pewnym momencie dowodca strazy wykonat nie-
spodziewany ruch reka, dat krok naprzdd i dopiero, gdy stojacy przed nim zotnierz zwalit si¢ cigzko na
ziemig, dotarto do mnie co si¢ dzieje. Obnazona stal btysneta w jednej chwili w $lad za szablg hutmana,
bojowy wrzask wybucht gwattownie. Brutalna potyczka nie trwata dtugo. Straznikow bramy — teraz juz
wiedziatem, ktérzy to byli, gdyz wszyscy lezeli martwi — podobnie jak mnie catkowicie zaskoczyt taki ta-
ki obrot wydarzen. Ludzie hutmana dla pewnosci podzgali pokonanych szpicami mieczy. Potem kilku z
nich ruszyto ku zamknigtym wrotom.

Oszolomiony widokiem zadanej tak gwaltownie $mierci, zamartem. Nic nie pojmowatem. Nie potrafitem
przyja¢ do wiadomosci tego, co widzialem na wtasne oczy. Ronam Burgenbaum, dowodca strazy miej-
skiej, z zimng krwig zamordowat kilku ze swoich podkomendnych, a dopomogli mu w tym inni! Teraz,
jakby nic si¢ nie stato, stal w ich grupie rozmawiajac z jednym. Byl ustawiony bokiem do karczmy,
dzigki czemu zauwazytem jego twarz w otwartym hetmie. Nagle zrozumiatem. Straszliwa prawda run¢ta
na mnie jak glaz, gdy zobaczylem, co zotnierze robili przy bramie.

Hutman, jak przypuszczam, wydat jakis rozkaz, jego ludzie zasalutowali mu. Po dokonanym mordzie nie
schowali broni. Wszyscy naraz skierowali si¢ w strong¢ ulicy. Z mojej kryjowki byli doskonale widoczni,
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mogtem z pewnos$cia wykluczy¢, ze oczy mnie zmylity. Cala grupa, nie wyltaczajac Ronama Burgenbau-
ma, ukryla twarze za zastonami swoich helméw. Szli niespiesznie, a ja poczutem jak w nogawce moich
spodni sptywa ciepta wilgo¢. Krzyk uwigzt mi w gardle.

Ich oblicza przestonity budzace u wielu paniczny Iek przed nadnaturalnymi istotami stalowe maski Innej-
czykow.

Zbyt wiele tego byto, wszystko zawalito si¢ na moich oczach. Paraliz konczyn nagle minat i po prostu pu-
Scitem si¢ biegiem. Nie moglem na to patrze¢, chcialem jedynie jak najszybciej zamknac¢ si¢ w bezpiecz-
nym domu, odgrodzi¢ od tego szalenstwa, udawac, ze jest jak dawniej. Biegtem jak dziki nie panujac nad
soba, w myslach powtarzatem tylko goraczkowe zaprzeczenia. Ale nie mogtem zaprzeczy¢ temu, co wi-
dziatlem. Zauwazyli mnie, krzyczac co$, ruszyli w pogon. Niesiony panika krazytem wsrod biednych do-
mow dzielnicy pod murem, byle dalej, byle gdzie. Dopiero, gdy calkiem niemal opadlem z sit, przy-
stangtem ukryty w jakim$ zautku. Dyszac z wysitku czekalem tam, ale nikt nie nadchodzit. Najwyrazniej
udalo mi si¢ zgubi¢ przesladowcoéw. Zalegajaca tu cisza szarpata nerwy. Wszyscy mezczyzni walczyli na
murach, kobiety, dzieci i starcy pozamykali si¢ na glucho w swych domostwach. I stusznie, nie bedzie
dlugiego oble¢zenia. Wszystko juz stracone.

Co$ poruszyto si¢ u wyjscia zautka. Piskliwy wrzask wyrwat mi si¢ z gardta, gotow do ucieczki prawie
upuscitem kusze. Wychudzony kot spojrzal na mnie szeroko otwartymi §lepiami, pewnie rownie prze-
razonymi, co moje. Zaklatem cicho. Ztapawszy wreszcie oddech, ruszytem szybko do wschodniej czgsci
miasta. Klucz na szyi byt mi pokrzepieniem, ostatnig oaza bezpieczenstwa, ktora jeszcze zostata. Na kil-
kanascie minut zostatem cieniem waskich, bocznych uliczek. Jak ten kot przemykatem cichaczem i tak
samo jezytem grzbiet na kazdy szmer za plecami. Nie odwazytem si¢ wyj$¢ na gtowne miejskie trakty.
Wkroczywszy do Mirrowing, nieprzyjacielskie wojska bez watpienia wiasnie te opanuja w pierwszej ko-
lejno$ci. Zrobig to, pomyslalem zszokowany, bo wpuscit je tu ten, kto za zadanie mial zapewni¢ im bez-
pieczenstwo.

Potknatem si¢ na nierownym bruku, niemal upadtem.

— Zdradzit... — cicho wyplutem z siebie to stowo, niczym najgorsze przeklenstwo, i nawet ustyszawszy je
z wlasnych ust nie moglem w nie uwierzyc.

Rozmawial ze mna, udzielat rad, dzielit si¢ przemysleniami, réwnocze$nie wiedzac, co wkrotce uczyni.
Cho¢ nie mogtem tego zobaczy¢, juz wtedy twarz Ronama Burgenbauma przestaniala stalowa maska o
beznamigtnym obliczu. Skregcilem za rog i1 wyszedtem na ulice, gdzie, zdawatoby si¢ wieki temu, wy-
ruszal w swa podr6z mezczyzna z przetadowanym wozem, by nigdy tu juz nie powrécié. Kilkanasdcie
metrow dalej zobaczylem moj rodzinny dom, a na jego progu cztowieka odzianego w t¢ wlasnie przekleta
maske.

Czekat na mnie — wysoki, ciezki, z kolczuga chronigcg masywna pier$ i rogatym hetmem na glowie. Jego
wykuta ze stali twarz 1$nita lekko w stoncu. Bez stowa wymierzyl zaladowang kusze. Skad wiedzial?! —
zawytem w myslach, czujac nadptywajaca fale lodowatej grozy. Instynktownie skoczytem w bok.
Mechanizm szczeknal ztowrogo 1 bett przeszyt powietrze. Padajac ciezko na wytozong kamieniem ulice,
dobiegl mnie $wist przelatujacej o wlos $mierci. Zdezorientowany podniostem si¢ ledwie do klgku, wi-
dzac jak wrdg taduje bron do ponownego strzatu. Nie byl w tym biegly, zauwazylem z jaka$ przerazajaca
jasnos$cia. Probujac przydepnaé, wsunat stope zbyt ptytko w strzemie¢ i poderwat calg kusze do gory za-
miast zaciggna¢ cigciwe. Wtedy przypomniatem sobie, iZ moja jest juz naciggnieta. Kleczac siggnatem do
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kolczanu.

Innejczyk przez sekunde miotal si¢ niezdecydowany. Zauwazyl moj ruch, musiat zrozumieé, ze nie
zdazy. Z wscieklym pomrukiem odrzucit bron. Ruszyt biegiem, w jego reku btysne¢ta srebrna klinga wy-
cigganego zza pasa dhugiego noza. Dzielacy nas dystans zaczal male¢ przerazajaco szybko. Bett nieomal
wypadt mi z drzacej dloni, toze kuszy §lizgato si¢ w spoconych palcach. Skorzane buty tomotaly wsciekle
o bruk coraz blizej. Nie patrzytem tam. Walczac z ogarnigtym panika ciatem, skupitem catg uwagg, by
wepchna¢ pocisk w rynienke. Napastnik wrzasnat. Byl juz metr ode mnie i katem oka dostrzegtem, jak
spreza si¢ do skoku. Przeklinalem w myslach wlasng niezdarno$¢, gdy wreszcie oporny kawalek drewna
wskoczyt we wlasciwe miejsce. Unoszac bron, ujrzatem wymierzony w siebie szpic noza.

Palec z catych sit nacisnat dzwignie spustu. Zdazytem jeszcze desperacko zastonié si¢ kusza, gdy Innej-
czyk runat na mnie catym cigzarem masywnego cielska. Na moment stracitem oddech, przygnieciony.
Uderzyt mnie kwasny odor potu i znoszonych ubran. Niezdolny do dalszej obrony, po prostu czekatem na
Smier¢ czujac, jak nieprzyjaciel wznosi zablokowane rami¢ do ponownego, tym razem sig¢gajacego celu
ciosu. Stgknal, z glo§nym grzechotem kolczugi wziat zamach, a potem opadt ci¢zko na mnie i znie-
ruchomiat. Wypuszczony z rgki n6z potoczyt sie z brzekiem po bruku.

Lezalem tak chwile, az paralizujacy strach zelzat. Dopiero wtedy, z niematym trudem, wygramolilem si¢
spod masy zakutego w stal ciala. Innejczyk dalej nie uczynit Zadnego ruchu. Ostroznie, gotow w kazdej
chwili odskoczy¢, przewrécitem go na plecy. Ponad wydatnym brzuchem w jego piersi tkwit wbity
gleboko ztamany bett. Nie zatrzymaty go oczka kolczugi, z tej odlegtosci zaden pancerz by temu nie po-
dotal. Usitujac zebra¢ mysli, stanglem wyprostowany na wcigz drzacych nogach — ja, zywy zwyciezca,
nad nim, martwym pokonanym. Jakim cudem wiedziat, Ze wtasnie tutaj bede zmierzat? Byt wrogiem z
obcego krélestwa, nie znat mnie ani tego miasta. Moze w pogloskach o nadnaturalnych zdolnosciach In-
nejczykow tkwilo jednak ziarno prawdy. Czy to jego krwiozercza natura wskazala mu droge, prowadzac
niechybnie do $ciganej ofiary?

W ciszy opustoszatej ulicy patrzytem tepo w martwe oczy wroga widoczne zza otworow maski. Byty nie-
bieskie, szeroko otwarte i nieruchome. Pochyliwszy sie, odretwiaty jak we $nie, bo wcigz nie przywyklem
do widoku $mierci, usitowatem odpia¢ pasek mocujacy hetm, lecz moje dtonie nie odzyskaty jeszcze
dawnej zrgcznos$ci. Przecigtem go porzuconym na ulicy nozem i, po krotkim wahaniu, $ciggnatem
stalowg lebke z glowy pokonanego. Kario Mittel popatrzyt w niebo niewidzacymi, pustymi oczyma.

Z pelnym obrzydzenia jekiem odskoczytem jak oparzony. Oto i odpowiedz skad wiedzial. Znal mnie.
Niegdys wielokrotnie nalewal mi piwa w swym szynku, §miat si¢, zartowat i1 dzielit wiesciami, a dzi$ o
mato nie zadzgat mnie na $§mier¢. Bolesny okrzyk wyrwat si¢ z moich ust. Z catych sit cisnagtem trzyma-
nym wcigz w reku helmem w lezace na ulicy truchlo. Czy ¢wiczac si¢ wraz z innymi pod okiem hutmana
wiedzial juz, ze zdradzi? Czy doskonalit celnos¢ tylko po to, by pewnego dnia posta¢ grot bettu w moja
piers?

— Niech was wszystkich...!

Niemal nic nie widziatem przez naplywajace do oczu Izy. Oto 1 nastat koniec wojny, pomyslatem gorzko,
wcale nie dlatego, ze orez Innejczykoéw nas pobit. To my sami si¢ im poddalismy.
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Dwudziesty osmy czerwca 745 roku.

W mroku zamknigtych na ghucho okiennic domu czekalem, az po mnie przyjda. W glowie jedna mysl go-
nita druga, kazdy hatas na zewnatrz wydawat si¢ nadej$ciem wrogoéw. Zastanawiatem sig, jaki los spotkat
ojca, lecz bez wigkszej nadziei.

Zatadowana kusza spoczywatla na stole w zasiggu r¢ki. Pod nim lezata dziurawa kolczuga i ten przeklety
Innejski hetm. Nie miatem dos¢ sit, by ukry¢ gdzie$ zwtloki. Kario wazyt zbyt duzo, a sama nawet mysl o
dotykaniu go sprawiala, ze chciato mi si¢ wy¢. Bez rynsztunku wygladat jak zwyczajny miejski ober-
zysta, ktorym przeciez byt. Chciatbym zapamigtac go takiego, ale wiem, ze, podobnie jak tej nocy, nieraz
jeszcze beda meczy¢ mnie urywane koszmary o zamaskowanym przesladowcy czekajacym przed do-
mem, by odebra¢ mi zycie.

Tupot podkutych butéw natychmiast zwrocit ma uwage. Zblizali si¢, wielu. Nie pierwszy raz, od wczoraj
sporo Innejskich wojsk przemaszerowalo tedy. Czekalem w napigciu i odetchnatem dopiero, gdy kroki
umilkty. Kiedy$ bede¢ musial w koficu stad wyjs$¢, pomyslatem ocierajac spocone czoto. Gdy opadnie wo-
jenne zamieszanie, trzeba bedzie jakos$ zy¢ dalej. Przeciez chyba nie spalg miasta i nie wymorduja
wszystkich mieszkancow? Dawni wladcy ustgpiag miejsca nowym, a Mirrowing pozostanie... takie, czy in-
ne.

— Gdzie tam filujesz? — odezwal si¢ nagle kto$ starym, zm¢czonym glosem tuz za oknem.
Az podskoczylem, mato nie spadajac przy tym z lawy.

— Truposz moze mie¢ co... — odparl drugi gtos, mtodszy i mniej wyrazny, bo dobiegal z wigkszej odlegto-
sci.

— Wsio zabrali, nie warto.

Przez chwilg stycha¢ byto szuranie po ulicznym bruku. Ci dwaj musieli zosta¢ w tyle za przechodzacym
oddziatem, pomyslalem.

— Dziad moj o ztocie mowit — przemowit zndw ten pierwszy.
—Co?

— Widzisz, jak ten kamier poktadziony. Zycie postradac¢ mozna lezqc za predko. A dziadko powtarzal
zawzdy, Ze drzewiej uliczki Mierowca to byly zlotem wylozone, nim nam scierwowe miecze zrobity zabor i
wygnaty precz.

— Jesio nim Nieznaini przyszIi? — zapytal mtodszy.

— Ano. Pierwej starsi spotem naktadli nam klechd do tbow, przeto kazdy szedt chetnie. Lacno naopowia-
dac¢ mtodym, wyrywnym gtowom o skarbach, byle wroga chetnie bity.

— Skarbow tu nie uswiadczysz, nieuzbrojonym okiem wida¢. Im¢ umarlak tez gotodupiec... haja mial tyl-
ko.

Co za dziwny jezyk, czy tak wlasnie mowig Innejczycy? — zastanawialem sig.
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— A poszedtbys, gdybys wiedzial? — zachnat si¢ starszy z mezczyzn. — Tys w wieku mtodym, poZyjesz jesz-
cze. A ja co? Cate zycie o t¢ kupe kamieni przewojowane!

— Ziemig dostaniesz, osigdziesz spokojnie, by kresu dni czekac.

— Tutaj?! W Gobletynie predzej bym chcial. Na pastwiskach spokojnych i tgkach zielonych, z dala od for-
tec. Tu rychto znow po miecz siggng, powiadam tobie. Nieznaina jak drzwiami wywalisz, oknem zaraz
wroci, bo nie zdzierzy. Grasjan sita lat juz na tronie i nie odda tacno ojcowej zdobyczy.

Glosy zaczely si¢ oddala¢, najwyrazniej tych dwoch zamierzato dogoni¢ kompanow.

— Mirowiec juz nasz, a ichni skrwawiony pienigdz! — odrzekt mtodszy. — Psy sprzedajne nieznainskie! —
splunat glo$no. — Uchowaj nas losie przed takimi, co by za denary pana swego si¢ wyrzekli. Z nimi koniec
juz, tak czuje. Tyle lat wojaczki, a co zabrali, stracili. Atoli szczura, gdy w rog zagonisz, rzucic si¢ do gar-
dta potrafi, jak nie ma juz gdzie ujs¢. Tako tez Nieznaini pobici dzis, mogg...

Nic wigcej nie slyszatem. Innejscy zotnierze odeszli.

Siedze tak dalej, a jest juz po zmroku, i rozwazam, co méwili. Przypomina mi si¢ opowie$¢ ojca o daw-
nych podbojach krolestwa. Wzmianka o jakim§ Gobletynie przywotata tez wspomnienia o domu rodzin-
nym hutmana w Goblethills. Czyzby tak w ich jezyku brzmiaty nasze nazwy? Mirowiec byt zdobytym
wiasnie Mirrowing?

Niech sobie inni ptyna na falach, jak probowat thumaczy¢ mi hutman. Ja zamierzam zy¢ swoim zyciem,
bo tylko ono jest prawdziwie moje. Na nie mam wptyw, nie na wielka rozgrywke miedzy sitami, ktorych
nie potrafi¢ nawet nazwac. Ojciec mial racj¢, poradze sobie. Ronigc ciche tzy, dzigkuje mu w mysli za
wszystko, czego mnie nauczyt, zegnajac si¢ z nim bezglosnie.

Trzeci maja 769 roku.

Pamigtam jak we mgle, ze drzewiej tez podobne zapiski r¢kg ma mlodziencza czynitem. Filozof, czy
skryba ze mnie zaden, atoli wydarzenia wokot wolaja az nieomal, by na pergaminie inkaustem je utr-
wali¢, co by za lat kolejnych kilka przeczyta¢ i westchnienie teskne wyda¢ do wtasnej przebytej drogi, jak
1 polityczne meandry mie¢ na uwadze. O polityke wszak rzecz najmocniej idzie.

O wojnie wiesci po ulicach Mirowca kraza i w karczmach ludzie gadaja. Po mojemu, zawzdy ona gdzies$
trwa. Poki jest ztupi¢ co$ sposobnosé, zawzdy zbdjcow przyciggaé bedzie niczym lisy do kurnika. Tych
tutejszych Nieznainami zwa. Z zachodu gdzies sitg ludu do krélestwa nadeszli, az z Rowans, wies¢ niesie.
Jegomos¢ jeden spotkany dzi$ na targu mowil, ze ich przebyta droge dym spalonych wsi spowija, jak i
trupow okaleczonych szkaradnie stosy cate. Nie wiem sam, czy wiar¢ temu dac, alisci wielu tak mowi,
przeto i prawdy czastk¢ moze zawiera¢. Powiada si¢, iz w sercach cztowieczych szczegdlne upodobanie
ma lud Nieznaindw 1 z piersi polegtych wyrwawszy, spozywajg je, upust krwawym zadza dajac. Na czele
ich marszatek pono stoi, leciwy szubrawiec nazwiskiem Burgenbaum — najemnik, morderca i okrutnik, co
to kobiety pojmane zywcem ze skory obdziera¢ ma zwyczaj, ryczac przy tym w glos Smiechem.

Gdzie$ chybam styszat juz to nazwisko, moze drzewiej wiesci niosty o jego obrzydliwych czynach. Tutaj,
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w Mirowcu, atoli nikt przed nim trwogi nie odczuwa. Mury miasta grube sg 1 niezdobyte od czasu Wiel-
kiego Wyzwolenia sprzed nicomal ¢wierci wieku. Sita wojsk tu stoi, a trakty sg bezpieczne. Gdziezby
nam tu kto napad szykowat i po c6z?

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

Gabriel Dobosz, dodano 28.02.2019 11:19

Dokument zostal wygenerowany przez www.portal-pisarski.pl.
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